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1. BESTIMMUNGSGEMABE VERWENDUNG

Die Sprache der QOriginal Montage-, Betriebs- und Serviceanleitung ist Deutsch. Alle weiteren
Sprachen dieser Anleitung sind eine Ubersetzung der Originalbetriebsanleitung.

Die genaue Beachtung dieses Dokuments ist Voraussetzung fur den vom Hersteller vorgesehenen
Verwendungszweck und die richtige Bedienung des Produkts. Sie gibt wichtige Hinweise fur die
Sicherheit, den Gebrauch und die Wartung des Gerats. Ein unsachgemafRer Gebrauch kann jedoch zu
Schéaden an Personen und Sachen fuhren.

Betreiben Sie die Warmepumpe nur innerhalb der vom Hersteller freigegebenen Einsatzgrenzen.

Bewahren Sie die Montage-, Betriebs- und Serviceanleitung auf und geben Sie diese an einen
eventuellen Nachbesitzer weiter.

Die Montage-, Betriebs- und Serviceanleitung entspricht der Ausfuhrung des Produktes und dem
Stand der zugrunde gelegten sicherheitstechnischen Vorschriften und Normen bei Drucklegung.

Die CE-Konformitatserklarung mit Seriennummer ist Teil der beigelegten Unterlagen. Bei einer
mit dem Hersteller (Fa. OVUM Heiztechnik GmbH) nicht abgestimmten technischen Anderung der
Maschine verliert diese Erklarung ihre Gultigkeit.

Bei unsachgemafer Installation oder Betrieb der Warmepumpe, entsprechend diesen Unterlagen,
besteht kein Garantieanspruch gegen den Fa. OVUM Heiztechnik GmbH

OVUM kann nicht fur Schaden verantwortlich gemacht werden, die infolge von Nichtbeachtung der
Montage-, Betriebs-und Serviceanleitung verursacht werden.

Sofern nicht anders angegeben, ist die Warmepumpe nur fur den Betrieb im AuBenbereich bestimmt.

1.1. GESETZLICHE BESTIMMUNGEN

Fur die Aufstellung, den Betrieb und die Wartung einer Warmepumpe sind die jeweiligen gesetzlichen
Anforderungen des Landes einzuhalten, in dem die Warmepumpe betrieben wird.

1.2. TECHNISCHE SICHERHEIT

Prinzipiell ist das beiliegende Sicherheitsdatenblatt des Kaltemittels und des Maschinendls zu
beachten.

Jegliche Arbeiten an der Warmepumpe durfen ausschlieBlich von geschulten Ovum Kompetenz-
und Servicepartnern durchgefuhrt werden (z.B. Service, Instandsetzung, Wartung, Tausch von
Komponenten, Montage/Demaontage, etc.). Es sind grundsatzlich nur Originalersatzteile zulassig.

Vor dem AnschlieRen der Warmepumpe sind unbedingt die Anschlussdaten (Absicherung, Spannung
und Frequenz) auf dessen Typenschild mit denen der artlichen Stromversorgung zu vergleichen. Der
Anschluss darf nur durch eine ausgebildete Fachkraft erfolgen.

Die Frostgrenze kann je nach Klimaregion variieren. Es sind die Varschriften der jeweiligen Lander zu
berucksichtigen

1.3. ALLGEMEINER SICHERHEITSHINWEIS ZUM KALTEMITTEL

Das Produkt wird mit einer Betriebsfullung des Kaltemittels gemaf Typenschild geliefert. Das
entsprechende beigelegte Sicherheitsdatenblatt fur Kaltemittel und Ol ist zu beachten.

AirCube - ACP 7
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14. EXPLOSIONSGEFAHR BEI AUSTRITT VON KALTEMITTEL

Die ACP-Serie arbeitet mit dem naturlichen Kaltemittel R-290 (Propan). R-290 ist eine organische
Verbindung und hat weder Ozonabbaupotenzial (ODP von 0) noch nennenswerten direkten
Treibhauseffekt (GWP von 0,02). Das Kaltemittel zirkuliert in einen geschlossenen Kreislauf. R-230
ist ein ungiftiges, geruchsfreies- und farbloses Kaltemittel. Tritt dieses eventuell aus, besteht die
Gefahr einer kurzzeitigen gefahrlich explosionsfahigen Atmosphéare, da R-280 brennbar ist. Im
unwahrscheinlichen Falle einer Leckage sind Zundquellen fernzuhalten und der technische Support,
ein OVUM-Kompetenz-, oder StUtzpunktpartner zu kontaktieren.

1.5.VERBRUHUNGSGEFAHR DURCH HEIBES BRAUCHWASSER

Die Warmwassertemperaturen kénnen bis zu 70°C betragen. Stellen Sie gegebenenfalls den
Verbruhungsschutz sicher.

1.6. VENTILATIONSOFFNUNGEN AN DER WARMEPUMPE

Stellen Sie sicher, dass keine Gegenstande an Ventilationsdffnungen abgelegt oder verstellt werden.
Ein Abdecken der Ventilationsoffnungen kann zum Ausfall der Warmepumpe fuhren!

1.7 TECHNISCHE DICHTHEIT

Der Kaltekreis wird im Werk einer technisch dauerhaften Dichtheitsprifung unterzogen. Bei
Wartungs- oder Reparaturarbeiten ist es erforderlich, den Kaltekreis erneut auf technisch dauerhafte
Dichtheit zu prufen.

8 AirCube - ACP
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2. ALLGEMEIN

2. ALLGEMEINE INFORMATION

Mit dem Erwerb dieser Anlage haben Sie sich fur eine nachhaltige, moderne und wirtschaftliche
Heizungsanlage entschieden. Eine Funktionsprufung vor Auslieferung der Anlage garantiert ein
einwandfreies Gerat. Lesen Sie diese Unterlagen bitte aufmerksam durch. Hier erhalten Sie
wichtige Hinweise zur korrekten Installation, die einen sicheren und sparsamen Betrieb der Anlage
gewahrleisten.

Diese Montage-, Betriebs- und Serviceanleitung ist bestimmungsgeman fur Betreiber, Benutzer,
qualifiziertes Fachpersonal (z. B. Installateure, Heizungsbauer, Elektriker) sowie Handler vargesehen.

2.2. SICHERHEITSHINWEISE

Die Warmepumpe darf nur im geschlossenen Zustand betrieben werden (Servicedeckel geschlossen
und Designverkleidung montiert). Die Warmepumpe darf nur im Au3enbereich aufgestellt werden und
nur mit der Warmeguelle Auf3enluft betrieben werden.

Die Gehause der ACP-Serie entsprechen den Anforderungen der Norm DIN EN 60529:2000
hinsichtlich des Schutzgrades 2. Die Vorgaben bezuglich des Abstands zwischen den Lamellen und
dem Ventilator werden fur Finger sowie Fremdkarper mit einer Grof3e von uber 12,5 mm erfullt.

Das Sicherheitskonzept der Warmepumpe bei einem potenziellen Propaneintrag in das Heizsystem
umfasst sowohl werkseitig integrierte als auch bauseitig zu implementierende Komponenten
und MafBnahmen. Die bauseitig erforderlichen MafBnahmen sind unter 611 beschrieben. Bei
Nichtbeachtung der Vorgaben erlischt die Wirksamkeit des Sicherheitskonzepts.

2.3. HAFTUNGS- UND GARANTIEAUSSCHLUSS

Ovum Heiztechnik GmbH haften nicht fur Schaden, die durch unsachgemafen und/oder nicht
bestimmungsgemaflen Einsatz oder Betrieb entstanden sind. Dies liegt vor, wenn:

- Arbeiten von nicht autorisiertem Personal durchgefuhrt wurden

- Arbeiten am Geréat oder am Zubehor entgegen den Anweisungen der Dokumentation von Ovum
Heiztechnik GmbH durchgefluhrt werden

- Arbeiten am Gerat oder den Zubehdr unsachgeman durchgefuhrt wurden
- Umbauten durchgefuhrt, Komponenten entfernt oder externe Zusatzkomponenten verbaut
werden, welche nicht mit dem Gerat gepruft und nicht von Ovum ausdrucklich freigegeben wurden.

2.4. FROSTSCHUTZFUNKTION

Bei der ACP-Serie muss Frostschutz gewahrleistet sein. Sobald die Warmepumpe mit Spannung
versorgt wird, sachgemafR in Betrieb genommen wurde und eine Zirkulation des Heizungswasser

AirCube - ACP 9
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im gesamten System maglich ist, wird der Frostschutz dauerhaft beachtet. Dabei ist bei der
Inbetriebnahme keine Frostschutzfunktion zu aktivieren.

Bei Werkseinstellung wird bei Unterschreiten der Lufteintrittstemperatur (LET), der Kondensator
Ein- oder Austrittstemperatur von 3°C auf den Frostschutz geachtet. Dabei wird die
Kondensatorpumpe mit der ,KOPU Frost Prozent” aktiviert, um den Frostschutz zu gewahren. Liegt
an der Warmepumpe keine elektrische Spannung mehr an, muss die Hydraulik entleert werden, da der
Frostschutz kann nicht mehr gewehrleistet werden kann.

Bei Systemen mit Solezwischenkreis kann der Parameter KOPU Fr ost angepasst werden. Fallt die
AuBentemperatur unter diesen Wert startet die Ladepumpe der AuBeneinheit.

2.5. ABTAUUNG

Die Enteisung bzw. der Abtauprozess darf nur durch die Regelungs-gesteuerte Umkehr des
Kaltemittelkreislaufes erfolgen. Das mechanische Entfernen von Eis mit Werkzeugen ist verboten.
Um eine ordnungsgemale Abtauung gewahrleisten zu kénnen, muss eine Systemtemperatur von
mindestens 20°C gegeben sein. Fallt die Temperatur je nach Regelungsart im Pufferspeicher oder
Heizungsrucklauf wahrend der Abtauung unter 20°C wird die 2.Stufe aktiviert. Fallt die Temperatur
unter 10°C am Warmepumpenrucklauf wird die Warmepumpe gestoppt. Wahrend der Abtauung muss
ein Mindestdurchfluss von 20 I/min gegeben sein. Ein geringerer Durchfluss kann zu einem Defekt
an der Warmepumpe fuhren.

2.6. SERVICE UND WARTUNG

Eine regelmaRige Wartung, Uberpriifung und Pflege aller Anlagenteile wird empfohlen und
gewahrleistet einen sicheren und sparsamen Betrieb. Dies wird auch zur Wahrung allfalliger
Gewahrleistungsanspruche empfohlen. Vorgeschriebene Wartungen durch nationale oder lokale
Normen sind zu berucksichtigen und zu gewahrleisten. Hinweise zur Wartung finden Sie unter Punkt
12 in dieser Anleitung.

2.7 ENTSORGUNG

Die Warmepumpe besteht aus unterschiedlichen Materialien, die nicht wie herk6mmlicher Hausmull
entsorgt werden kénnen. Die Warmepumpe sollte weitestgehend zerlegt und entsprechend recycelt
werden. Auf eine fachgerechte Entsorgung muss speziell beim brennbaren Kaltemittel R-290
und dem Kompressorol geachtet werden. Hierzu sind die beiliegenden Sicherheitsdatenblatter zu
beachten.

10 AirCube - ACP
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2.8. VORSCHRIFTEN, RICHTLINIEN UND NORMEN

Dazu gehoren unter anderem:

- allgemeine Aufstellungsvorschriften

- allgemeingultigen Unfallverhttungs-und Sicherheitsvarschriften

- Sicherheitsdatenblatt fur Kaltemittel R-280

- Sicherheitsdatenblatt Maschinendl

- Vorschriften zum Umweltschutz

- Bestimmungen der Berufsgenossenschaften

- Vorschriften ortlicher Versorgungsunternehmen

- Ortliche Vorschriften zu Schallemissionen

- geltenden Gesetze, Normen, Richtlinien und Varschriften, zB. BIN, EN, BVGW, VDI und VDE

2.9. BESCHREIBUNG WARMEPUMPENANLAGE

Bei der ACP-Serie handelt es sich um eine Luft-Wasser Warmepumpe zur AuBenaufstellung. Im
Gebaude wird der zugehorige MIRA CubeSpeicher oder eine MIRA PLUS Regelungseinheit verbaut.
Die Warmepumpe beinhaltet einen modulierenden Scroll-Verdichter, sowie einen mehrreihigen
Al/Cu Lammellenrohrverdampfer. Als Kondensator wird ein kupfergeldteter Plattenwarmetauscher
verwendet. FUr eine maglichst geringe Schallemission sorgen ein drehzahlgeregelter Axialventilator
und ein optimal isolierter Kompressorraum. Im Vorlauf ist ein Mikroblasenabscheider verbaut, um das
Heizungswasser zu entlUften. Die Warmepumpe ist mit dem Kéaltemittel R-290 (Propan) geflllt. Diese
wird bereits im Werk auf ihre technische dauerhafte Dichtheit und Funktionalitat gepruft.

2.9.1. MIRA CUBESPEICHER

Der MIRA CubeSpeicher ist ein perfekt abgestimmtes Speicher-, Kihl und Heizungssystem passend
zu AirCube und ACP. Im MIRA CubeSpeicher ist bereits eine gesamte Heizzentrale exklusive
Ausdehnungsgefal und Sicherheitseinrichtung mit folgenden Komponenten integriert:

AirCube - ACP L
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- groBer Energiespeicherin Form eines 480 Liter oder 680 Liter Speichers
- Frischwassersystem zur hygienischen Warmwasserbereitung

- E-Stab fur bivalenten Betrieb

- ein gemischter Heizkreis

- Thermotresor der alle Bauteile vor Warmeverlusten schutzt.

- Regelungund Display

- Schichtungstechnologie im Speicher

Das ausgeklugelte Regelungsprogramm ist auf den effizienten Warmepumpeneinsatz abgestimmt.
Die Warmepumpenanlage wird bedarfsgerecht angesteuert. Sie beinhaltet eine Vielzahl von
Uberwachungs-, Sicherheits- und Meldefunktionen. Es gibt eine Fille an Zusatzfunktionen wie z.B.
PV-Regelung, Smart Grid. StandardmaRig kann die Regelung zwei Heizkreise (Heiz- und Kuhlbetrieb)
bedienen. Die Warmemengenerfassung der Au3eneinheit ist standardmafig integriert.

2.9.2. MIRA PLUS REGELUNGSEINHEIT

Die MIRA PLUS Regelungseinheit ist eine reine Regelungseinheit passend zu AirCube oder ACP.
Diese wird im Technikraum montiert und beinhaltet die gesamte Regelungstechnik sowie das
Bedienteil. Das ausgeklugelte Regelungsprogramm ist auf den effizienten Warmepumpeneinsatz
abgestimmt. Die Warmepumpenanlage wird bedarfsgerecht angesteuert. Sie beinhaltet eine Vielzahl
von Uberwachungs-, Sicherheits- und Meldefunktionen. Es gibt eine Fille an Zusatzfunktionen
wie PV-Regelung, Smart Grid, Steuerung Warmwasserzirkulation, Verarbeitung von Wetterdaten
und Strompreisen” sowie vieles mehr. StandardmaBig kann die Regelung zwei Heizkreise (Heiz-
und Kuhlbetrieb) bedienen, mit Erweiterungsmodulen sind weitere 6 Heizkreise maglich. Die
Warmemengenerfassung der AuBBeneinheit ist standardmaBig integriert.

*1: Einige Funktionen befinden sich noch in Entwicklung und sind mdéglicherweise zum Zeitpunkt der
Installation noch nicht verfugbar.
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WARMEPUMPEN TYP AC208P AC312P AC417P AC520P
Klasse fiir A+++ A+++ A+++ A+++ As++ A+++ A+++ A+++
Raumheizungsenergieeffizienz 350 55°C 35°C 55°C 350 5500 3500 550C
'é':":;‘;';f"m" I Einh. | NT[35°C) | MT([55°C) | NT[35°C) & MT(55°C) | NT[35°C) | MT([55°C) | NT(35°C) & MT([55°C)
Pesigh kw 610 721 820 925 1221 13.94 15.32 1875
Heizleistung bei A-10 kw 610 121 819 9.25 2.2 13.94 15.32 1875
Heizleistung bei A-7 kw 5.39 640 729 817 1093 1240 13.63 16.75
Heizleistung bei A2 kw 3.36 390 442 501 6.65 755 8.26 1024
Heizleistung bei A7 kw 262 252 291 320 439 498 6.16 B6.51
Heizleistung bei A12 kw 2.94 2.86 3.2 291 481 449 6.98 6.81
COP bei A-10 3.06 212 325 229 341 231 3.36 221
COP bei A-7 3.60 2.39 3.67 267 3.80 2.68 3.76 2.59
COP bei A2 549 3.93 5.83 446 5.59 417 579 422
COP bei A7 6.97 542 796 581 789 5.96 769 576
COP bei A12 8.07 559 10.29 4 963 137 8.82 718
SCOP (mittleres Klima) 553 400 6.02 450 590 437 592 434
Jahreszeitbedingte % 21 157 238 m 233 m 234 m
Raumheizungsenergieeffizienz Ng

Beitrag des Temperaturreglers zur .

AP ) %

Energieeffizienz Raumheizung

Energieeffizienz Raumheizung der

Verbundanlage Ns % 225 16 242 181 237 176 238 s
gemdB VO (EU] Nr. 811/2013

weitere Leistungsdaten nach EN Einh

1451 i

Heizleistung bei A7/W35 kw 51 72 1.6
Leistungsaufnahme bei A7/W35 kw 09 13 21

COP bei A7/W35 55 5.7 56
Leistungsdaten Kiihlen Einh.

Kiihlleistung bei A35/W18 kW 89 n7 137
Leistungsaufnahme bei A35/W18 kW 2 25 3

EER bei A35/W18 45 47 48
Schallleistungspegel nach

EN12102-1 Einh.

Messunsicherheit + 1.5dB(A]

Nominal dB(A) 4 A1 445*
Maximal (Heizleistung 100% bei A-7/ . .

W35) dB(A) 545 55 58

Silent (Heizleistung 70% bei A-7/ . .

W35) dB(A) 50 49 52
Abmessung und Gewicht Einh.

gzzgs:s;gA””E“”“‘“m”g[m“ mm B1126xT804xH 1005 B1582xT804xH1005 B1582xT804x H1005 B1582xT804x H1005
Gewicht ohne Gehause kg 132 156 169

Gewicht mit Gehaduse kg 164 183 196
kéltetechnische Daten Einh.

Kaltemittel R2390 R230 R290
Kéltemittelfilimenge kg 13 17 21

AirCube - ACP
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WARMEPUMPEN TYP AC208P AC312P AC417P AC520P
GWP*
geméB 5. IPCC 8 8 8 8
Sachstandsbericht
Kaltemittelsicherheitsgruppe A3 A3 A3 A3
max. Betriebsdruck bar 30 30 30 30
Verdichterdl Pz48M PZ46M PZ48M PZ46M
Verdichteréimenge Itr. 09 08 09 08
Verdichertyp Scroll Scroll Scroll Scroll
hydraulische Daten Einh.
Durchfluss max. A-7/W35 AT = 5°C m'/h 12 15 23 34
Min. Durchfluss bei Abtauung m*/h 12 12 12 18
interner Druckverlust mbar 147 147 290 290*
Restfdrderhohe Ladepumpe mWs 15 75 42 31
hydraulische Anschliisse Zoll IG1" IG1" IG1" AG 5/4' 0QF!
E:s[rjnﬂa;zrseﬁsénebsdruck bar 3 3 3 3
elektrische Daten Einh.
Versorgung Nebenverbraucher V/Hz 1~230/50 1~230/50 1~230/50 1~230/50
max. Betriebsstrom Nebenverbraucher A 15 15 15 2
Absicherung Steuerung A xC10 1xC10 xC10 1xC10
Versorgung Verdichter V/Hz 3~400/50 3~400/50 3~400/50 3~400/50
cos () Verdichter 082 082 082 082
Betriebsstrom Verdichter A 58 8.2 121 167
'e\lrggz:vl?sinherung Verdichter inkl. 34013 3013 2018 34020
Schutzart P20 P20 P20 P20
Standby W 81 81 81 81
mf.hzfésagsaufnahme Verdichter W 37 50 73 10
x::i‘l\;:;:;s Regelungseinheit Einh.
Abmessung mm B346xT242xH 73
Gewicht kg 9
CubeSpeicher 5001 CubeSpeicher 7001

MIRA CubeSpeicher [optional) Einh.

nicht mit AC520P verwendbar nicht mit AC520P verwendbar
Abmessung mm B8O0xT1130xH1940 B930xT1330xH1940
Gewicht kg 170 180

1 OQF - Ovum Quick Fasten | * Uberpriifung der berechneten Daten ausstehend | Technische Anderungen, Druck- und Satzfehler vorbehalten
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3.1. EINSATZGRENZEN HEIZEN

Einsatzgrenzen Heizen

75

70 &
65

60

55

50

45

40

35

30

Vorlauftemperatur Warmepumpe in °C

25 -20 15 10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45
AuBentemperatur in °C

AirCube - ACP 15
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3.2. EINSATZGRENZEN KUHLEN

Einsatzgrenzen Kuhlen

24

22
2 /

Vorlauftemperatur Warmepumpe in °C

0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
AuRentemperatur in °C
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3.3. ABMESSUNGEN AUBENGERAT
3.3.1.AC208P

804

357 120 |

1126

1005

AirCube - ACP 17
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Technische Daten - ACP

3.3.2.AC312P/ACA17P/AC520P

804

356 120

1582

1278

18

1005

AirCube - ACP
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3.4. ABMESSUNGEN MIRA CUBESPEICHER
3.41. MIRA CUBESPEICHER 500
0
E : '»——-—a,_-t:.'-"j‘;:
= 4. o 20

S
O
e

Freiraum

ANMERKUNG

Das Frischwassermodul wird nach der Einbringung vor Ort montiert und nimmt
keinen Einfluss auf das Kippmap.

AirCube - ACP 19
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3.4.2.MIRA CUBESPEICHER 700

=
=
>
[®

Freiraum

(-]
IS
.
(it Ialg
ekt
fekac |
i oA Lo |
ANMERKUNG

Das Frischwassermodul wird nach der Einbringung vor Ort montiert und nimmt
keinen Einfluss auf das Kippmal3.
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3.5. ABMESSUNGEN MIRA PLUS REGELUNGSEINHEIT

Die MIRA PLUS Regelungseinheit kann in den angegebenen MafRen als Regelungseinheit,
Frischwassersystem, Trenntauscherset und Hydraulikstation verwendet werden. Genauere
Informationen kdnnen der jeweiligen Anleitung entnommen werden.

AirCube - ACP 21
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4. SPEICHEREMPFEHLUNG

Bei den folgenden Empfehlungen handelt es sich lediglich um Varschlage unsererseits. GroRere
Puffervolumen erhohen die Laufzeiten der Anlage. Die tatsachlichen SpeichergréBen sind den
ortlichen Gegebenheiten anzupassen.

41, KALTEPUFFER

Um ein Takten der Anlage im Kuhlbetrieb zu verhindern, empfehlen wir dringendst die Einbindung
eines Kaltepuffers.

EMPFEHLUNG: 201/kWghiigistung

WARMEPUMPE KOHLLEISTUNG A35/W18 EMPFOHLENES VOLUMEN
[kw] U]
AC208P 8.3 200
AC312P 9.5 200
AC417P n7 250
AC520P 137 300

4.2. HEIZUNGSPUFFER

Um die Abtauung sicherzustellen und die Laufzeiten der Anlage zu optimieren, empfehlen wir
dringendst die Einbindung eines Pufferspeichers. In Ausnahmefallen, wie der Direkteinbindung der
Warmepumpe auf ein groBen FuBbodenheizungsflache (Diese Flache muss dauerhaft verfligbar
sein und darf nicht durch eine Einzelraumregelung o. dgl. Absperrbar sein), kann auf einen Puffer
verzichtet werden. Bei agileren Systemen wie Radiatoren oder Umluftkonvektaren kdnnen gréRere
Volumen erforderlich werden.

EMPFEHLUNG: 201/kWgizlgistung

WARMEPUMPE HEIZLEISTUNG A2/W35 EM:;E:;:ﬁ“ CUBESPEICHER
[kw] 1 U
AC208P 78 200 500
AC312P n4 250 500/700
AC417P 17 400 700
AC520P 244 500 -

22 AirCube - ACP
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4.3. WARMWASSER

4.3). REGISTERFLACHE

Wird die Warmwasserbereitung uUber einen Boiler mit Register realisiert, muss die Flache des
Warmetauschers mindestens 0,4 m®kW betragen. Die Leistung der Warmepumpe kann zur
Warmwasserbereitung reduziert werden, wodurch kleinere Registerflachen bendtigt werden.

VORGABE: min. 0,4 m*/kWpgizieistung

WARMEPUMPE HEIZLEISTUNG A2/W55 MINDESTFLACHE
[kw] [m?]
AC208P 75 3.00
AC312P 10.2 408
AC417P 157 6.28
AC520P 238 852

4.3.2. SPEICHERVOLUMEN

Sollte die MindestgroRe des Warmwasserspeichers nicht durch eine eingebaute Registerflache
vorgegeben werden, muss die Dimensionierung anhand des tatsachlichen Bedarfs erfolgen.

EMPFEHLUNG: 501/Person

AirCube - ACP 23



k“’.’
et OUUITI Aufstellung

N UERTEPUMPEN

9. AUFSTELLUNG

9.1. BAUSEITIGE VORBEREITUNGEN

Die Warmepumpe ist ausschlieBlich fur die Aufstellung im Freien geeignet.

511 UNTERGRUND

Der Untergrund muss eben und fest sein. Die Warmepumpe kann Uber vier verstellbare FuRe
eingestellt werden. Der Bodenabstand der Warmepumpe kann dadurch zwischen 100mm und 130mm
variieren. Es kdnnen bauseitige Sockel oder andere entsprechende Unterlagen vorgesehen werden.
Ist die Aufstellung der Warmepumpe niedriger als die zu erwartende Schneefallmenge, muss die
Ansaug-und Ausblasseite schneefrei gehalten werden.

5..2. KORPERSCHALL

Um Koarperschall zu vermeiden, mussen die Warmepumpe, der Sockel und die Verbindungsleitungen
vom Gebaude entkoppelt sein.

5.1.3. LUFTANSAUGUNG

Als Warmequelle darf ausschlieBlich AuBenluft dienen. Die Ansaugsei‘ge muss frei von
Verunreinigungen und aggressiven Stoffen gehalten werden. Laub, Graser, oder Ahnliches durfen die
Ansaugseite nicht belegen. Ebenfalls darf die Luftansaugseite nicht verengt oder zugestellt werden.

5.14. LUFTAUSBLASRICHTUNG

Die Luftausblasseite muss die vom Gebaude abgewandte Seite sein. Um einen Luftkurzschluss zu
vermeiden, muss die Ausblasseite frei sein und darf nicht eingeschrankt werden. Die Ausblasrichtung
muss dabei an Orten mit erhéhtem Windaufkommen senkrecht zur Hauptwindrichtung stehen.

9.2. SCHUTZBEREICH

Der Schutzbereich der Warmepumpe (AuBengerat) erstreckt sich von der Oberkannte der
Warmepumpe bis zum Boden. Es gilt ein Radius von mindestens einem Meter um die Warmepumpe.
Fur diesen Bereich gelten besondere Sicherheitsvorschriften:

24 AirCube - ACP
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- Esdurfen keine Zundguellen im Schutzbereich liegen

- Im Schutzbereich durfen keine Gebaudeoffnungen liegen

- Der Schutzbereich darf sich nicht Uber Grundstucksgrenzen hinaus erstrecken

- Unterhalb der Warmepumpe liegt immer ein Schutzbereich

- Es muss sichergestellt werden, dass keine Fahrzeuge oder Ahnliches die Warmepumpe
beschadigen kdnnen. Gegebenenfalls muss ein Anfahrschutz installiert werden

- Bei einer Aufstellung in Tiefgaragen oder ahnlichen Raumen, mussen samtliche Vorschriften
gemalB TRGS 722 eingehalten werden.

Potenzielle Zundquellen kénnen unter anderen folgende sein:

- hohe Oberflachentemperaturen

- Flammen und heiRe Gase z.B. HeiBluftfohn

- mechanisch erzeugte Funken z.B. Schlagfunken

- elektrische Anlagen z.B. Lichtschalter, Steckdosen oder Leuchten
- statische Elektrizitat

- Blitzschlag

5.2.1. ABMESSUNGEN

Schutzbereich Draufsicht
B

m

Im

‘Schutzbereich -~
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Aufstellung

TYP

Schutzbereich Vorderansicht

0.5m

1.0m

SchutzbereichmaBe fiir Warmepumpen

LANGE

BREITE HOHE
AC208P 0.8m 12m 1.0m
AC312P/AC417P/AC520P 0.8m 16m 10m

9.3. DACHAUFSTELLUNG

Erstreckt sich die Attika bei einer Flachdachaufstellung Uber den Kegel des Schutzbereich, endet

dieser an der Attika.

Gebdude

Gebaude

AirCube - ACP
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Erstreckt sich der Schutzbereich Uber die Attika muss mindestens
ein Meter Abstand zur Dachkante eingehalten werden. Andernfalls
erstreckt sich der Schutzbereich ab der Dachkannte bis zum
Boden unterhalb. (keine Gebaudedffnung oder Zindguellen
unterhalb der Dachkannte maglich)

Gebdude

9.4. SENKEN

Das Kaltemittel R-2390 sinkt zu Boden, da es schwerer als Luft ist. Daher ist die Aufstellung so zu
wahlen, dass sich austretendes Kaltemittel nicht in Senken oder Nischen sammeln kann. Folgende
Punkte sind daher nicht zulassig:

Aufstellung in Senken

Im Schutzbereich durfen sich keine Senken befinden

Sofern evtl. austretendes Kaltemittel nicht abflieBen kann, ist die Aufstellung in Mauernischen
verboten

AirCube - ACP 27
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Aufstellung

5.5. MINDESTABSTANDE FUR SERVICE-, ANSAUG- UND AUSBLASSEITE

5.5]. MINDESTABSTAND AC208P

min. Abstand
0.3m

_ min. Abstand |
0,.3m

T
=
o

i

Q

<

<
=

2m

X

Serviceabstand
0.8m

28
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5.5.2. MINDESTABSTAND AC312P/AC417P/ACS520P
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9.6. KONDENSATABLAUF

=

Das anfallende Kondensat muss ordnungsgemal abgeflhrt oder
versickert werden. Hierzu ist es ndétig, die Warmepumpe 10mm
pro 1000mm in Richtung des Kondensat Anschluss zu neigen.
Es wird empfohlen, dass Kondensat versickern zu lassen. Die
Kiesschicht zur Versickerung muss unter der Frostgrenze liegen.
Ein Siphon darf nicht installiert werden. Das Heizband muss nur bei
der Abtauung angesteuert werden.

Wird ein Kondensatablauf ins Gebaude bzw. in die Kanalisation
! geleitet, ist ein Siphon zu installieren, um im Schadensfall den
A Abfluss des Kaltemittels zu verhindern. Liegt dieser unter der
Kordensauaind Frostgrenze, kann das Heizband nur bei der Abtauung angesteuert
g // werden.

Atrwaeoanal g = Sha

Ist es nicht maglich, den Siphon frostfrei zu installieren, kann
I das Heizband in den Siphon geflhrt werden. Hierbei ist darauf zu

beheizter Siphon |

| achten, dass das Heizband bis zum Ende des Siphons reicht.

Abwasserkanal -
T~ Kondensatatlaut

9.7. SOCKEL

Der Sockel oder eingesetzte Unterlagen, mussen die notwendige Tragkraft fur die jeweilige
Warmepumpe mit sich bringen. Das Gewicht und die AbmaRe der Warmepumpen finden Sie in
den Technischen Daten unter Punkt 3.3 Im Folgenden werden maogliche Ausfuhrungen fur einen
Betonsockel aufgefuhrt.
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5.71. SOCKEL AC208P
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5.72. SOCKEL AC312P/AC417P/ACS520P
Variante 1
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Aufstellung

5.8. MONTAGE GEHAUSE

Sobald die Warmepumpe in Betrieb genommen wurde, muss das OVUM Designgehause montiert

werden.

5.8.1. MONTAGEANLEITUNG AC208P
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1. Montage Sockelbleche
Die Sockelbleche sind mit Langlochern versehen und kénnen von 10cm bis 13cm Bodenabstand
eingepasst werden.
- Zuerst die Sockelbleche an den langen, danach an den kurzen Seiten Anbringen.
- AnschlieBend die Sockelbleche an allen vier Ecken miteinander verschrauben
- AbschlieBend den Gummipuffer (1) mittig an der Rlckseite einschrauben

®720 ©4,2x13

TIPP
Sobald die Sockelbleche montiert sind, kann das Gefalle der Warmepumpe nur
noch erschwert eingerichtet werden

2. Maontage Streckgitter Ruckseite
- Anbringen der Einh&ngedsen

*®T130 MBx10

- Das Streckgitter an der obersten Maschenreihe einhangen

34 AirCube - ACP
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LICHTEINFALL VON UNTEN

LICHTEINFALL VON OBEN

3. Maontage Frontgitter
- Das Frontgitter an der Unterseite rechts und links mittels Einhangedsen einhaken
- Frontgitter verschrauben 4x

@4,2x50

AirCube - ACP 35
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4. Montage linkes Seitenteil (LUfterseitig)

M11

5. Abdeckung Serviceseite

36 AirCube - ACP
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®720 ©4,2x22

6. Montage Deckel
- Anbringen der Distanzmuttern zur Befestigung des Deckels
- Abschlieflend den Deckel aufsetzen und Anschrauben.

AirCube - ACP 37
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Aufstellung

5.8.2. MONTAGEANLEITUNG AC312P/AC417P/ACS520P

Bendtigtes Werkzeug:

- Schraubenzieher TX20
- Schraubenzieher TX30

38
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1. Montage Sockelbleche
Die Sockelbleche sind mit Langlochern versehen und kénnen von 10cm bis 13cm Bodenabstand
eingepasst werden. Vor der Montage ist die HGhe mithilfe der StellfuBe so einzustellen, dass die
Anbringung der Sockelbleche maglich ist. Ist die Hohe zu gering, kdnnen die Sockelleisten nicht
montiert werden.
- Zuerst die Sockelbleche an den langen, danach an den kurzen Seiten Anbringen.
- AnschlieBend die Sockelbleche an allen vier Ecken miteinander verschrauben
- AbschlieBend den Gummipuffer (1) mittig an der Rlckseite einschrauben

TIPP

Sobald die Sockelbleche montiert sind, kann das Gefalle der Warmepumpe nur
noch erschwert eingerichtet werden

2. Maontage Streckgitter Ruckseite
- Anbringen der Einhdngedsen

®T130 @Bx10

- Das Streckgitter an der obersten Maschenreihe einhangen
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LICHTEINFALL VON UNTEN

\\\\\\\\\\\t\t\t\“

LICHTEINFALL VON OBEN
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3. Maontage Frontgitter
Das Frontgitter an der Unterseite in der Mitte und links mittels Einhangedsen einhaken

- Frontgitter verschrauben 4x
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24,2x50

4. Montage linkes Seitenteil

AirCube - ACP 41



i,
i,
Fo QUUITI

et Sy iy Aufstellung

24,2x32

S ANMERKUNG

Zuerst das Seitenteil mit der linken Seite gegen das Streckgitter an der
Riickseite pressen. AnschlieBend die rechte Seite des Seitenteils Uber die
vorne liegenden Lamellen schieben und befestigen.

Abdeckung Serviceseite
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®T20 ©42x22

E ANMERKUNG

Zuerst das Seitenteil mit der rechten Seite gegen das Streckgitter an der
Riickseite pressen. AnschlieBend die linke Seite des Seitenteils Uber die vorne
liegenden Lamellen schieben und befestigen.

6. Montage Deckel

- Anbringen der Distanzmuttern zur Befestigung des Deckels
- AbschliieBend den Deckel aufsetzen und anschrauben
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9.9. SCHALLENTKOPPLUNG

Um eine Ubertragung von Vibrationen der Warmepumpe auf das Gebdude zu vermeiden, muss der
Sockel sowie die Verbindungsleitungen der Warmepumpe vom Gebaude entkoppelt sein.

9.10. TRANSPORT

Wahrend des Transports darf die Warmepumpe nicht gekippt werden und es ist fUr eine ausreichende
Beltftung der Umgebung zu sorgen. Die Warmepumpe kann sowohl mit als auch ohne Palette
transportiert werden. Beim Transport ohne Palette muss darauf geachtet werden, dass keine
Schaden an der Unterseite der Warmepumpe entstehen. (Kondensatanschluss, Einpressmuttern,

Nieten, etc..).
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A ACHTUNG
Das Gewicht der Warmepumpe ist ungleich verteilt. Die rechte Seite, welcher den
Kaltekreis enthalt, ist wesentlich schwerer. Achten Sie beim Anheben darauf, dass die
Warmepumpe nicht umkippt.

9.11. MIRA PLUS REGELUNGSEINHEIT

Die MIRA PLUS Regelungseinheit ist fur eine Montage im Gebaude konzipiert. Der Montageort
muss von aufieren Witterungseinflissen geschutzt sein. FUr eine Montage im Freien ist die Einheit
nicht geeignet. Wahlen sie einen trockenen, frostsicheren und geschutzten Ort im Gebaude.

9.11.1. MONTAGE MIRA PLUS REGELUNGSEINHEIT

Bei der ACP-Serie sind Ladepumpe, Durchflusssensor und alle kaltetechnischen Bauteile in
der AuBeneinheit verbaut. Die MIRA PLUS Regelungseinheit dient ausschlieBlich zur Bedienung
und zum elektrischen AnschlieBen samtlicher Bauteile wie Pumpen, Fuhlern, PV-Watch oder
Ventilen. Zur Kabeleinfilhrung in die Regelungseinheit sind vorgestanzte Offnungen vaorgesehen.
Die Regelungseinheit kann, wie in Punkt 3.5 eingezeichnet, mithilfe einer Hutschiene an eine Wand
gehangt und mit den Schlussellochoffnungen fixiert oder ausschlieBlich Uber letztere montiert
werden.

9.12. LAGERUNG

Warmepumpen der ACP-Serie durfen nicht gestapelt und nur stehend gelagert werden. Die
Warmepumpen mussen ebenfalls vor mechanischer Beschadigung, gegen Umfallen, vor starker
Erwarmung, vor Feuer und vor Zundquellen geschutzt sein.

Gewerblich:
- Die gewerbliche Lagerung muss im Vorfeld mit den lokalen Behorden abgestimmt werden.
Privat:

- Die Warmepumpe darf nur auBerhalb vom Gebaude gelagert werden

- keine Zundquellen in der Nahe des Lagerortes

- keine Senkenim Lagerungsbereich

- die Lagerungin unterirdischen oder geschlossenen Raumen ist verboten.
- die Lagerung an offentlichen Orten ist verboten

9.13. SCHALL

Die ACP-Serie ist nur fur die AuBenaufstellung entworfen. Trotz hochwertigen Bauteilen, speziellen
Schalldd@mmmafBnahmen und der daraus resultierenden geringen Lautstarke, ist bei der Wahl
des Aufstellungsortes darauf zu achten, dass maoglichst keine akustischen Belastungen im
larmempfindlichen Bereich auftreten. Trotz des sehr geringen Schalleistungspegel der ACP-Serie
mussen die drtlichen Gegebenheiten unter BerUcksichtigung der nationalen Vorschriften zum
Schallschutz Uberpruft werden. Hierbei kbnnen Schallrechner zum jeweiligen Aufstellungsland
herangezogen werden:

Deutschland: Schallrechner Bundesverband Warmepumpe

Osterreich: Schallrechner Warmepumpe Austria
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5.14. KORROSIONSBESTANDIGKEIT

Die Korrosionsbestandigkeit der Lamellen des AuBenverdampfers belauft sich auf 250h geman
Salzsprihnebeltest nach ASTM B117. (Salzspruhnebel 5 % Natriumchlorid (NaCl) bei 35 °C und pH
8,5-72)
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6. ANSCHLUSS HEIZUNG

6.1. VORAUSSETZUNGEN UND VORGABEN

Die ortlich geltenden Normen und Vorschriften zur Verrohrung von Heizungsanlage sowie
Warmepumpen mussen eingehalten werden. Daruber hinaus mussen folgende Punkte beachtet
werden:

6.1.1. SICHERHEITSRELEVANTE VORAUSSETZUNGEN UND VORGABEN

Diese Vorgaben sind zwingend umzusetzen, da sie Teil des Slcherheitskonzepts der Warmepumpe
sind.

- Im Gebaude sollen ausschliefllich manuelle EntlGftungsventile installiert werden. Sofern verbaut,
mussen automatische EntlUftungsventile im Geb&ude nach der Inbetriebnahme geschlossen
werden.

- Ein Ruckschlagventil muss zwingend im Rucklauf der Warmepumpe eingebaut werden. Wenn
Frostschutzventile vorhanden sind, ist darauf zu achten, dass das Ruckschlagventil - in
Flussrichtung betrachtet - vor den Frostschutzventilen installiert wird.

- Derinder AuBBeneinheit verbaute Mikroblasenabscheider muss dauerhaft geoffnet sein.

- Die Installation eines Sicherheitsventils im Gebaude ist nur zulassig, wenn der Hohenunterschied
zwischen dem Sicherheitsventil der Warmepumpe (oben) und dem Sicherheitsventil im Gebaude
(unten) weniger als 4m betragt und das Sicherheitsventil im Gebaude einen Ansprechdruck von
mindestens 3bar aufweist.

- Wenn maglich sollen Slcherheitsventile im Gebaude vermieden werden. Die Auf3eneinheit ist mit
einem Sicherheitsventil mit einem Ansprechdruck von 2,5bar ausgestattet.

6.1.2. ALLGEMEINE VORGABEN

- Beachten Sie, dass alle eingesetzten Materialien, fur ihren Einsatzort geeignet sind.

- Es muss ein magnetischer Schlammabscheider im Heizungsrucklauf vor der Warmepumpe
installiert werden.

- Sicherheitseinrichtungen und Ausdehnungsgefale fur geschlossene Heizungsanlagen geman EN
12828 vorsehen.

- Um einen einfacheren Anschluss der AuBeneinheit zu ermaglichen, empfehlen wir das
Anschlussset von Ovum

- Im Heizsystem sind Mdaglichkeiten zur Befullung und Entleerung der Anlage vorzusehen

- AuBen-und Inneneinheit diirfen nur mit I6sbaren Ubergéngen angeschlossen werden

6.2. AUSLEGUNG DER HYDRAULISCHEN VERBINDUNGSLEITUNG

Die Leitungsdimension muss entsprechend der ben@tigten Durchflussmenge unter
Berlcksichtigung der Restfdorderhdhe der Umwalzpumpe laut Datenblatt erfolgen. Schatzungsweise
kann fur die einfache Lange der Verbindungsleitung zwischen auBRen und Inneneinheit (Speicher oder
hydraulische Weiche, kein Trenntauscher) fur Nennleistung A-7/W35 und 5k Spreizung folgendes
angenommen werden:

TYP EMPFOHLENE MAXIMALE TYP EMPFOHLENE MAXIMALE
DIMENSION ENTFERNUNG DIMENSION ENTFERNUNG
AC208P DN25 50m AC434P DN40 30m
AC312P DN25 50m AC540P DNS0 25m
AC417P DN32 30m AC5B0P DNB5S 25m
AC437P DNSO 30m AC580P DNBS 25m
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yp EMPFOHLENE MAXIMALE vp EMPFOHLENE MAXIMALE
DIMENSION ENTFERNUNG DIMENSION ENTFERNUNG
AC520P \ DN32 \ 25m \ ACS100P \ DNBS \ 25m
AC5120P \ DNBO \ 25m \ \ \

6.3. DRUCKVERLUST- UND RESTFORDERHOHENDIAGRAMME
6.3.1. RESTFORDERHOHE AC208P/AC312P/ACAI7P

Restférderhéhe [mWs]

Volumenstrom [m3/h]
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6.3.2. RESTFORDERHOHE AC520P

12

10

Restférderhdhe [mWs]

0 02 04 06 08 1 12 14 16 18 2 22 24 26 28 3 32 34 36 338

Volumenstrom [m3/h]

6.3.3. DRUCKVERLUST MIRA CUBESPEICHER WARMEPUMPENSEITE

4

3,5

w

M
[%,]

interner Druckverlust [mwWs]
-
n M

[y

o
n

0 0,2 0,4 0,6 0,8 1 1,2 1,4 1,6 1.8 2 2,2 2,4 2,6 2,8

w

3,2
Volumenstrom [m?/h]

6.4. HYDRAULISCHER ANSCHLUSS
6.4.1. AC208P/AC312P/AC417P MIT UBERWURFMUTTER

Samtliche hydraulischen und elektrischen Anschlussarbeiten an der Warmepumpe erfolgen von der
rechts gelegenen Service-Seite. Dazu muss vor Montage der Designverkleidung der Servicedeckel
geoffnet und sdmtliche Anschlusse wie unten beschrieben durchgefuhrt werden.
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NR. BEZEICHNUNG DIMENSION
1 Warmepumpen Austritt (zur Inneneinheit) 3
1°1G Uberwurfmutter
2 Warmepumpen Eintritt (von Inneneinheit)
3 Langloch zur Rohrdurchfiihrung @55mm x 76mm
4 Ausbrechbare Platte zur Durchfiihrung Fernwarmeleitung © 200mm, genaue Paosition siehe 5.7
5 Kondensatablauf @ 38mm, genaue Position siehe 5.7

6.4.2. AC208P/AC312P/ACA17P/AC520P MIT QUICKFASTEN

Um die Montage der Hydraulikleitungen im Kalteraum zu vereinfachen, mdssen vor Aufstellung der
Warmepumpe, die mitgelieferten Hydraulikschlauche mit Quick Fasten Adapter vormontiert werden.
AnschlieBend kann die Warmepumpe in Pasition gebracht und die Hydraulikleitung Uber das einfache
Stecksystem verbunden werden.

AC208P / AC312P / AC417P AC520P
] "EE*‘
S
o : 04-06-1011 QuickFasten Fermale
'*: %ﬁgmgsﬂeiﬁrwr:ﬁjcglen Poiinae G5/4" Aussengewinde
L]
L
o A
° d
| : “
|1 ° g
N f
e
g e
L | E c
El £ £
L =l S &| Anschiusshdhe
- =|  Anschiusshéhe ~| QuickFasten Female
QuickFasten Female
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Anschiuss Kundenseiti

Pas.2: O-Ring mit EPDM gesignetem
Fett/Ql einschmieren
(z.B. Silikondl bzw. -fett)
ACHTUNG: keine mineralélhaltigen
Schmiermittel verwenden

1. Schrith:

2. Schritt:
3. Schritt:
4. Schritt;

QuickFasten Adapter (Pos.3) aus beigelegter Tite nehmen,
Flachdichtung (Pos.é) ginlegen und mit

Panzerschlauch (Pos. 5] verschravben

alternativ: anstaft Panzerschlauch (Pos.5) kann

auch eigener G 5/4" Innengewindeanschiuss auf

den QuickFasten Adapter (Pos.3) geschraubt werden

O-Ring (Pos. 2) mit EPDM geeignetem Fett/Ol einschmieren
QuickFasten Anschilsse (Pos.1 + Fos.3) miteinander verbinden

Befestigungsklernme (Pos.4) zur Sicherung der
GQuickFasten Anschliisse [Pos.] + Pos.3) montieren

AC208P / AC312P / AC41T7P:
G 1" Aussengewinde

ACS520P:

G 5/4" Aussengewinde

BEZEICHNUNG NR. BEZEICHNUNG
AC520P
1 QuickFasten Male Anschluss 4
QuickFasten Female mit 5/4° AG
2 0-Ring EPDM 26x3,5 5 QuickFasten Befestigungsklammer
AC208P AC312P AC417P
3 B Flachdichtring
QuickFasten Female G1" AG
AirCube - ACP 5l
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6.4.3. MIRA CUBESPEICHER

MIRA CubeSpeicher 500

NR. BEZEICHNUNG

MIRA CubeSpeicher 700

B

-

L0 b 4

DIMENSION

1 EQ-Eintritt (van AuBeneinheit)

Heizungs Ricklauf
EQ-Austritt (zur AuBeneinheit)

1" Uberwurfmutter
Heizungs Vorlauf

Warmwasser Austritt

Kaltwassereintritt

Anschlussstutzen

5/4"1G fur Sicherheitsgruppe, zweiten Warmeerzeuger, Zirkulationslanze

0O N OO b~ NN

Anschlussstutzen

6.5. FROSTSCHUTZ

5/4" |G werksseitig verschlossen, zweiter Warmeerzeuger, Zirkulationslanze

Um einen Frostschutzfunktion der gesamten Anlage, der AufBleneinheit und Transitleitungen
gewahrleisten zu kdnnen, mussen Auflen- und Inneneinheit dauerhaft mit Strom versorgt werden
(siehe Punkt 2.3). Fur einen zusatzlichen Schutz gegen Frostschaden kénnen folgende Mal3nahmen

ergriffen werden:

52
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- automatisches Frostschutzventilim Auf3enbereich

- manuelle Ablasseinrichtung mit entsprechender Unterweisung des Endkunden
- Befullung der Anlage mit Ethylen- oder Propylenglykol-Wasser Gemisch.

- Installation eines Ethylen- oder Propylenglykol-Zwischenkreis

6.5.1. SOLE-ZWISCHENKREIS

Um Frostsicherheit der Anschlussleitungen sowie AufRReneinheit auch ohne Spannungsversorgung
sicherzustellen, kann optional ein Sole-Zwischenkreis installiert werden.

Passende Trenntauschersets fur einzelne Warmepumpen sind bei Ovum erhaltlich. Bei
Kaskadenanlagen muss der Trenntauscher bauseits ausgelegt werden. Es gilt zu berlcksichtigen,
dass ein Solezwischenkreis zwangslaufig zu EinbuBen der Effizienz fuhrt.

Zur Ansteuerung der Sekundarpumpe muss das PWM-Signal an der Inneneinheit auf 64 und
B85 angeschlossen werden. (SEPU — PWM Signal Sekundarpumpe) Die Stromversorgung fur die
Sekundarpumpe muss an die Dauerspannungsklemme PS0O1angeschlossen werden.

Zur Messung der Trenntauscher-Austrittstemperatur muss ein Fuhler an den Anschlissen 33 und 34
angebracht werden.

B.6. HEIZUNGSWASSERQUALITAT

Die Anlage darf nur mit aufbereitetem Heizungswasser entsprechend der ortlichen Normen und
Varschriften befullt und betrieben werden. Es muss auch wahrend dem Betrieb darauf geachtet
werden, dass die Heizungswasserqualitat auf Dauer eingehalten wird. Als Stand der Technik gelten
vor allem die Normen EN 12828, ONORM H5195 und VDI Richtlinie 2035.

6.7 SCHEMENKATALOG

Der Ovum Schemenkatalog beschreibt beispielhaft Losungen zur hydraulischen Einbindung von
Ovum Warmepumpen. Der Katalog beinhaltet Hydraulikplane, Kabelliste inkl. Klemmplane, eine
Beschreibung der Regelstrategie sowie die benotigten Reglereinstellungen.

E ANMERKUNG
Hinweis: Alle Texte, Daten, Zeichnungen und Abbildungen wurden mit gréRter Sorgfalt
erstellt. Fir etwaige Fehler, fehlende Komponenten und Anderungen Ubernimmt
OVUM Heiztechnik GmbH keine Gewahr. Ausziige oder komplette Ubernahmen von
Inhalten und Abbildungen sind nur mit ausdrucklicher Genehmigung erlaubt.
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7 ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE

71. BEGRIFFSERKLARUNG

In den ndchsten Abschnitten werden folgende Abkurzungen verwendet:

ABKURZUNG BEDEUTUNG EINBAUORT

WPM Warmepumpenmodul AC,ACP
MIRA Plus

HSM Hydrauliksteuerungsmodul
MIRA CubeSpeicher
MIRA Plus

EW Erweiterungsplatine MIRA CubeSpeicher

MIRA Extension Set
MIRA Plus

LSM Displayeinheit

MIRA CubeSpeicher
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72. HAUPTSTROM UND DATENBUS
72.1. MIRA CUBESPEICHER MIT RJ12 KABEL

Elektrische Anschliisse
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72.3. MIRA PLUS REGELUNGSEINHEIT MIT RJ12 KABEL

‘AuBeneinheit — ~ ) |MIRA Plus Regelung et i
IMIRA Plus Unit m

1 3 5 7
HEE EEEEE O 0OA1O0 O

I

I

I

I

= == E = S = |
Ofjojjo Ofjojojojgo |
Fas==a) Q1|

I

I

I

L1] N ([PE L1L2L3NPE|:|

ojojo OoOfjojojojo

HEE REEEEE O O0Aa20 O
2 406 8

—_ NN = e —_ —_— — — J
N\ zur 2. Stufe

@Versorgung / Supply to 2nd stage
230V

Versorgung / Supply Versorgung / Supply
400V @ 400V / max. 25A @

72.4. MIRA PLUS REGELUNGSEINHEIT MIT BUSKABEL

AuBeneinheit ) |MIRAPIUS Regeiung [ R
|[MIRA Plus Unit 1

I
I
| 1 3 5 7
| | HHEHE &R O 0OAIO O
I

oOjojo ojojojojo

eamimmmmml] Q1

I
I
I
I
| EEEl EEEEE |
I
I
I
I
I

-BUS |
CAN | L1} N [[PE L1JL2JL3| N |PE
I L]
| OoOjojo ojojojojo
I @ EER EERER |0 o=co
| 2 406 8

- X\ __ - — —

J
§ zur 2. Stufe

to 2nd stage

3 Versorgung / Supply
230V

Versorgung / Supply@ Versorgung / Supply 7
400V 400V / max. 25A
NUMMER BEZEICHNUNG SPANNUNG

1 CAN-Busverbindung mit RJ12 Stecker oder Busleitung /

2 Versorgung AuBeneinheit 400V/50HZ

3 Versorgung Regelung 230V/50HZ

Versorgung Elektro Heizstab (bei MIRA CubeSpeicher BkW)
4 400V/50HZ
Schutz max. 25A

73. ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE KASKADE
73.0. BEGRIFFSERKLARUNG

In den nachsten Abschnitten werden folgende Abkurzungen verwendet:

56 AirCube - ACP



Elektrische Anschliisse

i,
i,
Foz QUUITI

")n\":" WERMEPUMPEMN
ABKURZUNG BEDEUTUNG EINBAUORT
WPM Warmepumpenmodul AC,ACP
MIRA Plus
HSM Hydrauliksteuerungsmodul
MIRA CubeSpeicher
MIRA Plus
EW Erweiterungsplatine MIRA CubeSpeicher
MIRA Extension Set
MIRA Plus
LSM Displayeinheit

MIRA CubeSpeicher

73.2.WANN WIRD EIN ERWEITERUNGSMODUL BENOTIGT?

Funkti i HZG & Kiihlen | HZG & Kiihlen Heizen & Zwischen- )

unktionen \nyr HzG, nur WW|  Heizen " OHNE i Warmwasser & | lreislauf
Ladekreis oder nur Kithlen | Warmwasser |  Kiihlpuffer KiihIpuffer Kiihlen mit Pumpe
Ladekreis A NETWENBIG NETWENBIG NETWENBIG NDTWENDIG NDTWENDIG NDTWENDIG
Lk | (D | @D | @D | €D | @D | @D
B,C,D J

73.3. LEGENDE FUR ANSCHLUSSBEISPIELE

Geschirmtes RJ12 Kabel

Ungeschirmtes RJ12 Kabel

CAN-BE Port

AirCube - ACP

CAN-IO Port
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eEndwiderstand auf ON
eJumper auf extern
eDrehschalterauf 3

WPM 3

(Warmepumpenmodul)

eEndwiderstand auf OFF
eJumper auf extern
eDrehschalter auf 2

WPM 2

(Warmepumpenmodul)

EWT

(Erweiterungsmodul)

eEndwiderstand auf OFF
eJumper aufintern
e[rehschalter hangt
von Funktion ab

HSM

(Hydraulikmodul)

73.4. ANSCHLUSSBEISPIEL MIT 3 WARMEPUMPEN UND 2 ERWEITERUNGSMODULEN

eEndwiderstand auf OFF
eJumper auf extern
eDrehschalter auf1

WPM 1

Warmepumpenmodul)

EW 2

(Erweiterungsmodul)

eEndwiderstand auf OFF
eJumper aufintern
eDrehschalter hangt
von Funktion ab

MIRA Plus Regelung oder MIRA Cube Speicher

LSM

(Display)

eEndwiderstand auf OFF
eDrehschalter auf O

eEndwiderstand auf ON

73.5. ANSCHLUSSBEISPIEL MIT 8 WARMEPUMPEN UND 10 ERWEITERUNGSMODULEN

WPM 8

(Warmepumpenmaodul)

WPM 7

Warmepumpenmodul)

WPM B

Warmepumpenmodul)

WPM 5

Warmepumpenmodul)

WPM 1

Warmepumpenmodul)

EWI10

(Erweiterungsmodul)

EW1

(Erweiterungsmodul)

WPM 2

Warmepumpenmodul)

EWS

(Erweiterungsmodul)

EW?2

(Erweiterungsmodul)

WPM 3

Warmepumpenmodul)

WPM 4

Warmepumpenmodul)

EW 8

(Erweiterungsmodul)

EW7

(Erweiterungsmodul)

EW 3

(Erweiterungsmodul)

EW 4

(Erweiterungsmodul)

MIRA Plus Regelung oder MIRA Cube Speicher

HSM

(Hydraulikmodul)

LSM

(Display)

eEndwiderstand auf OFF
eDrehschalterauf 0

eEndwiderstand auf ON

o8

WPM 1-7 Endwiderstand OFF
WPM 8 Endwiderstand ON
Jumper WPM extern

Drehschalterpositionen:
WPM1=1; WPM2=2;
WPM3=3; WPM4=4;
WPM5=5; WPM6=6;
WPM7=7; WPM8=8

EWB

(Erweiterungsmodul)

EWS

(Erweiterungsmodul)

AirCube - ACP
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74. KLEMMPLAN MIRA CUBESPEICHER

— —
000 o000 ooo 000 000 o
@
(XXX )
(XXX )
®
°
oo oo oo es oes oo oo ooe oo ses Block Q1| Spannungsversorgung / Schitz Heizstab
Cl 0]
° ° ° KLEMMBLOCK KURZEL BESCHREIBUNG
X1 L/N/PE 230V Zuleitung Regelung
0 ©e celn = X2 L1/L2/L3/N/PE 400V Zuleitung E-Stab

Linkes Schwingblech | Analoge Ein-und Ausgéange / Digitale Eingange / Schaltausgange

KLEMMEN

NUMMER KURZEL BESCHREIBUNG
L1/N/PE PWR Stromversorgung, max. 8A
L/N/PE pSO1 Dauerspannungsklemme, max. 3A
L/N/PE pS02 Dauerspannungsklemme, max. 3A
L/N/PE PS03 Dauerspannungsklemme, max. 3A
1/2 2STUFEB Pot. freier Kontakt fur 2. Stufe B
3 WwWuv Warmwasserumschaltventil
4 2STUFEA Schatzvon 2. Stufe A, max. 25A
5 ZIRKPUMP Zirkulationspumpe
B KUEUV Kahlventil Primar
7 THKKUE Kuhlventil/-signal Heizkreis 1
8 2HKKUE Kuahlventil/-signal Heizkreis 2
9 PUSEPump Puffer Sekundarpumpe
10 THKPUMP Pumpe Heizkreis 1
nnz2 THKM Mischer Auf (12) /Zu (11) Heizkreis 1
13 2HKPUMP Pumpe Heizkreis 2
1415 2HKM Mischer Auf (15) /Zu (14) Heizkreis 2
1718 THKVLT Vorlauftemperatur Heizkreis 1
19/20 THKRLT Ricklauftemperatur Heizkreis 1
Heizkreis 1 Raumfihler/Schalter/Sperrkontakt
22123 THKRT
Kontakttyp abhangig van Raumsensorkanfiguration
Vorlauf-/Ricklauftemperatur Heizkreis 2
25/28 2HKVLT
Fuhlerposition abhangig von Heizkreiskonfiguration
27128 AUT AuBentemperaturfihler
Heizkreis 2 Raumfihler/Schalter/Sperrkontakt
28/30 2HKRT

Kontakttyp abh&ngig von Raumsensarkonfiguration

AirCube - ACP
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31/32 KUEPUT Kihlpufferfihler

33/34 SEPUVL Trenntauscher-Austrittstemperatur

37138 ZIRKT Temperatur Zirkulationsricklauf

39/40/41 DRUCK Heizungsdruck

42/43 WWOT Warmwassertemperatur 1 (Oben|ECO)

44/45 WwuT Warmwassertemperatur 2 (Unten| COMFORT)

46/47 puuT Puffertemperatur 1 (Unten)

48/49 puOoT Puffertemperatur 2 (Oben)

50/51 FWST Zapftemperatur

53/54 SGR2 SG-Ready' Kontakt 2

55/58 SGR1 SG-Ready' Kontakt 1

58/58 FWSFLOW Stromungsschalter Frischwassersystem

62/63 FWSPU PWM-Signal Pumpe Frischwassersystem

64/65 SEPU PWM Signal Sekundarpumpe

66/67 THKPU PWM Signal Puffer Sekundarpumpe

68/69/70 2STUFEAO 0-10V/4-20mA Leistungsvorgabe 2. Stufe

CAN-I0/ CAN Bus fur Kommunikation mit AuBeneinheit

CAN BUS CAN-I0 Verwendung des CAN-I0 Parts nur mit RJ12-Kabel maglich, andernfalls Schraubklemme CAN
BUS verwenden

CAN-BE CAN-BE CAN Bus fur Kemmunikation mit Bedieneinheit

" Genaueres zu SG-ready und EVU Sperre finden Sie unter Punkt 79

Alle in der Tabelle grau hinterlegten Klemmen sind von Werk aus schon angeschlossen. Alle
Schaltausgéange sind, sofern nicht anders angegeben, fur max. 1,5A. ausgelegt.

75. KLEMMPLAN MIRA PLUS REGELUNGSEINHEIT

Block Q1| Spannungsversorgung / Schitz Heizstab

KLEMMBLOCK KURZEL BESCHREIBUNG
X1 L/N/PE 230V Zuleitung Regelung
X2 L1/L2/L3/N/PE 400V Zuleitung E-Stab
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Block Al| Analoge Ein-und Ausgange / Digitale Eingédnge / Schaltausgange

:II?IEh:nMNIIEERN KURZEL BESCHREIBUNG
L1/N/PE PWR Stromversorgung, max. 8A
L/N/PE pPSO1 Dauerspannungsklemme, max. 3A
L/N/PE PS02 Dauerspannungsklemme, max. 3A
L/N/PE PS03 Dauerspannungsklemme, max. 3A
172 2STUFEB Pat. freier Kontakt fur 2. Stufe B
3 WWUuV Warmwasserumschaltventil
4 2STUFEA Schutz fur 2. Stufe A, max. 25A
5 ZIRKPUMP Zirkulationspumpe
B KUEUV Kihlventil Primar
7 THKKUE Kuahlventil/-signal Heizkreis 1
8 2HKKUE Kuhlventil/-signal Heizkreis 2
9 PUSEPump Puffer Sekundarpumpe
10 THKPUMP Pumpe Heizkreis 1
1nnz THKM Mischer Auf (12) /Zu (11) Heizkreis 1
13 2HKPUMP Pumpe Heizkreis 2
1415 2HKM Mischer Auf (15) /Zu (14) Heizkreis 2
1718 THKVLT Vorlauftemperatur Heizkreis 1
19/20 THKRLT Rucklauftemperatur Heizkreis 1
Heizkreis TRaumfuhler/Schalter/Sperrkontakt
22/23 THKRT
Kontakttyp abhé&ngig van Raumsensorkonfiguration
Vorlauf-/Ricklauftemperatur Heizkreis 2
25/26 2HKVLT
Fuhlerposition abhangig von Heizkreiskonfiguration
27128 AUT AuBentemperaturfuhler
Heizkreis 2 Raumfuhler
28/30 2HKRT
Kontakttyp abhé&ngig van Raumsensorkonfiguration
31/32 KUEPUT Kihlpufferfuhler
33/34 SEPUVL Trenntauscheraustritt
37138 ZIRKT Temperatur Zirkulationsricklauf
39/40/41 DRUCK Heizungsdruck
42/43 WWOT Warmwassertemperatur 1 (Oben|ECQO)
44/45 wWwuT Warmwassertemperatur 2 (Unten|COMFORT)
46/47 PUUT Puffertemperatur 1 (Unten)
48/49 PUOT Puffertemperatur 2 (Oben)
50/51 FWST Zapftemperatur Frischwassersystem
53/54 SGR2 SG-Ready' Kontakt 2
55/58 SGR1 SG-Ready' Kontakt 1
58/58 FWSFLOW Strémungsschalter Frischwassersystem
62/63 FWSPU PWM-Signal Pumpe Frischwassersystem
64/65 SEPU PWM Signal Sekundarpumpe
66/67 THKPU PWM Signal Puffer Sekundarpumpe
88/69/70 2STUFEAO 0-10V/4-20mA Leistungsvorgabe 2. Stufe
CAN-IO/CANBUS CAN-IO CAN Bus fur Kemmunikation mit AuBeneinheit

AirCube - ACP
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KLEMMEN o
NUMMER KURZEL BESCHREIBUNG

CAN Bus fur Kommunikation mit Bedieneinheit
CAN-BE CAN-BE

Verwendung des CAN-I0 Ports nur mit RJ12-Kabel maglich, andernfalls Schraubklemme CAN
BUS verwenden

1Genaueres zu SG-ready und EVU Sperre finden Sie unter Punkt 7.9

Alle in der Tabelle grau hinterlegten Klemmen sind von Werk aus schon angeschlossen. Alle
Schaltausgange sind, sofern nicht anders angegeben, fur max. 1,5A. ausgelegt.

16. BEDIENEINHEIT

Die Bedieneinheit muss beim MIRA CubeSpeicher mittels des beiliegenden RJ12-Kabels mit der
Hauptplatine verbunden werden. Die Internetanbindung der Anlage und somit Aufschaltung auf die
Fernwartung erfolgen mit per Ethernet auf dem Port LANT.

BUS-SYSTEM BEDIENEINHEIT
CAN-Bus CAN11(CAN-BE)
Ethernet LAN1

77 FUHLERAUSFUHRUNG

Fuhlerleitungen mussen getrennt von Netzleitungen (230V/400V) verlegt werden. Sobald sich
Fuhlerleitungen in der Nahe einer Netzleitung befinden, mussen Netz- und Fuhlerleitung geschirmt
ausgefuhrt werden. Fur einen effizienten Betrieb sollte beim Montieren der Fuhler darauf geachtet
werden, dass eine hohe Warmeleitfahigkeit gegeben ist. (Tauchfuhler, Warmeleitpaste, etc.)

Verwendete Fuhlertypen / zu Verwendende Fuhlertypen:

FUHLERTYP HERSTELLERSEITIG BAUSEITIG
Kaltekreis
NTC10K AuBentemperaturfihler
Hydraulik im CubeSpeicher
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FUHLERTYP HERSTELLERSEITIG BAUSEITIG
Heizkreisfuhler
Raumtemperaturfuhler
Zirkulationstemperaturfuhler
PTI000 Frischwassersystem Frischwasserfuhler

18. ANSCHLUSS MISCHERKREISE

Die HSM unterstutzt standardmafRig 2 gemischte Heizkreise, durch Erweiterungsmodule kénnen
bis zu 8 gemischte Heizkreise angesteuert werden. Die Mischer werden Uber ein 230V Signal
angesteuert. Die Heizkreispumpen werden durch einen Schaltausgang abhangig von der Heizgrenze

ein-und ausgeschalten.

78.1. KLEMMPLAN HEIZKREIS 1 UND HEIZKREIS 2

78.1.1. MIRA PLUS REGELUNGSEINHEIT

Warmwasserfihler
Pufferfuhler

Kuhlpufferfahler

MISCHER PUMPE
Heizkreis 1 Auf12 | Zu:N 10/N/PE
Heizkreis 2 Auf:15|Zu:14 13/N/PE
AirCube - ACP 63
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18.1.2. MIRA CUBESPEICHER

§ ANMERKUNG

Der Ovum MIRA CubeSpeicher ist werksseitig mit einem geregelten Heizkreis
ausgestattet. Folgende Information muss nur beachtet werden, wenn ein zweiter
Heizkreis installiert werden soll.

Mischer Pumpe

Heizkreis 1 / 10/N/PE

Heizkreis 2 Auf:15 | Zu:14 13/N/PE
Puffer-Sekundarpumpe ,PUSEPU" Werksseitig verkabelt 9/N/PE

Wird der Ovum MIRA CubeSpeicher in Kombination mit einem zweiten externen Heizkreis installiert,
muss wie dargestellt eine hydraulische Weiche installiert werden. Hier fungiert die werksseitig
verbaute Umwalzpumpe als Zubringerpumpe fur diese (Puffer-Sekundarpumpe). Die beiden externen
Pumpen (HK1und HK2) mUssen entsprechend im Speicher angeklemmt werden.

HC1 MC2
T T
(M
X

1HKPUMP
ZHKPUMP

®

[l
st

Cube Speicher
f Cube tank

19. EVU-ABSCHALTUNG / SG-READY

Durch das korrekte Verschalten der zwei SG-Ready Digitaleingange konnen folgende
Betriebszustande entsprechend dem SG-Ready Protokoll aktiviert werden. Zum Schalten der
Digitaleingange muss ein Potentialfreier kontakt verwendet werden.

Klemmplan
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SG-Ready1 ‘ SG-Ready 2
MIRA PLUS Regelungseinheit
55/56 53/54
MIRA CubeSpeicher
Betriebszustande
SG-Ready1 SG-Ready 2
Normalbetrieb geoffnet gedffnet

Leistungsbegrenzung

(Standarteinstellung] gedffnet oder geschlossen

geschlossen
ODER Ist SG1geschlossen wird SG2 ignoriert
Sperrkontakt
erhéhter Betrieb gedffnet geschlossen

Die Logik beider SG-Kontakte kann mit den Parametern ,SGM_SGIINV* bzw. ,SGM_SGZINV*
invertiert werden.

Fur die Verwendung der SG-Ready Kontakte muss SG-Ready unter Einstellungen —» Parameter —»
Parameter HSM - SYS-SGM aktiviert werden.

Leistungsbegrenzung oder Sperrkontakt

Je nach Einstellung des Parameters ,SGMBI1 Mode* wird maximale Leistungsaufnahme der
Warmepumpe gemal §14a ENWG auf den Wert ,SGMBT_PWR" begrenzt. Steht ,SGMBI1_Mode" auf
LAusschalten”, wird die Warmepumpe gestoppt und gesperrt.

erhohter Betrieb:

Im erhohten Betrieb werden die Speichersollwerte und Heizkreissaollwerte auf den eingestellten
PV-Sollwert angehoben.In diesem Zustand wird die Leistungsregelung fix durch den Parameter
.SGMBJ3_LV*vorgegeben.
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710. STROMLAUFPLAN
710.1. HAUPTSTROMKREIS AIRCUBE
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710.2. ANSCHLUSSPLAN HSM

s
e

[Fropm ‘.

==z

b [B[EE] '
i
i Endwiderstind auf ON bei
! dan latzten Tailnehmarm in
! der BUS-Linie, meist
H Bedieneinhait und AirCube.
i
|Detail
Widersténde _____________ )

(€D Nr.  Funkion T

D:@ H1 Blinkt, zaigt CAN-Bus Datenaustausch

1

ﬂ:_:ﬁ H2  Blinkt, zeigt CAN-Bus Datenaustausch

A

ﬂ;p H3  Blinki, Debug Kir inteme Zwecke
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[Detail Busversorgung

Anschlussplan

Platine

im HSM Modus
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Ausgegraute Klemmen sind nicht in Verwendung oder befinden sich in Entwicklung
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710.3. ANSCHLUSSPLAN WPM

EH IS‘IS‘IS‘IPIS‘EIS‘%IE‘IB’I

| 82|83 | 82| &)

—— e e —————————

jg_§|g§| |82 |85 83
B el mitatatalatt b e | lﬂ:m 8
(2855 [BR343] EE

» H: GAN-Bus High
= L: CAN-Bus Low
= GND: Masse

# 5H: Kabalschirm

CAN-ID
Bus Geschirmt zu HSI

g

-

| ousneg |

5-gsn |v-asn|

I H1 Biinkt, zeigt CAN-Bus Datenaustausch

A}
, y‘:\ﬂ H2  Biink, zeigt CAN-Bus Datenaustausch

L)

Di:\ﬁ M3 Blinki, Debug fix interne Zwacke
1t

D‘:‘ﬁ Dauvereuchtend, zeigt 3.3V Versargung
L)

ﬂ‘:‘ﬁ D 2aigh 12V qung
DewilEDs ________ _ _ __________ J
s e S S S R =

o

Bl intem Internes Natzteil der Platine wird fir die
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werwendet

o

I Extem Exterme 24V Einspeisung wird fr die
; e Wersorgung samtlicher 24V Klemmstellen

werwendal :
|Detail Busversorgung J

Anschlussplan
Platine
im WPM Modus §§

ADEZ
Hwd
X
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711. ANSTEUERUNG UBER BMS

Eine Ansteuerung Uber ein BMS (Building Management System] kann Uber die Anschlisse
27/28 und 48/49 realisiert werden. Uber den Anschluss 27/28 kann eine Sollleistung oder eine
Solltemperatur vorgegeben werden, Uber Anschluss 48/49 kann die Betriebsart vorgegeben werden.

111.1. BETRIEBSARTVORGABE

Uber den Anschluss 48/49 BMSDIKUE kann vorgegeben werden, ob eine Heiz- oder
Kdhlanforderung besteht. Die Vorgabe ist nur auf der WPM maoglich.

- Kontakt getffnet: Heizbetrieb
- Kontakt geschlossen: Kuhlbetrieb
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11.2. LEISTUNGSVORGABE
Uber den Anschluss 27/28 AUT kann bei WPM und HSM eine Sollleistung vorgegeben werden.

Die Ansteuerung erfolgt grundsatzlich uber 0O-10V, wobei die Ansteuerung im Bereich 2-10V
stattfindet, unter 1V entspricht einer Ausschaltung und der Bereich zwischen 1-2V entspricht einer
Hysterese bzw. einem Pufferbereich, wo der vorherige Status weitergefuhrt wird.

Bei Einzelanlagen: Bei Kaskaden:

- Anschluss an WPM oder HSM maglich, der - Anschluss nuran HSM maglich
Anschluss an der WPM ist vorzuziehen - Der HSM-Parameter SYS_BMSLeistung

- Bei Anschluss an der WPM von Intern auf Analog gestellt werden
muss der Warmepumpenparameter - Es folgen alle kaskadierten Einheiten der
Anforderungsmodus von HSM auf BMS Leistungsvorgabe simultan

Al% verstellt werden

- Bei Anschluss an der HSM muss der HSM-
Parameter SYS_BMSLeistung von Intern
auf Analog gestellt werden

Leistung

N

100% — MAX

90%
80%
70%
60%
50%
40%
30%
20% — MIN

10% Hysterese

0%

> Steuerspannung
v v 2v 3/ 4 5V 6V vV 8V 8§v 10v

1M.3. TEMPERATURVORGABE

Uber den Anschluss 27/28 AUT kann bei WPM und HSM eine Solltemperatur vorgegeben werden.
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Die Regelung folgt hier einer fixen Kennlinie, eine Eingangsspannung von 2V entspricht einer
Solltemperatur von 0°C, 10V entsprechen 80°C. Liegt eine Spannung von weniger als 2V an, wird
dies als Ausschalt- bzw. Sperrsignal gewertet.

Es kann in der Regelung ein Minimum sowie ein Maximum fur den Sollwert festgelegt werden. Diese
gelten als Grenzwerte, die Solltemperatur bewegt sich immer in diesem Bereich. Sollte die Vorgabe
aulBerhalb der Limits liegen, wird die Temperatur auf den jeweiligen Grenzwert kaorrigiert.

Solltemperatur

N

80°C )
e -BMS Max
60°C
50°C
40°C
30°C
20°C— -BMS Min

10°C

0°C > Steuerspannung
ov. v 2v 3V 4 &V BV 7V 8/ 9V 10V
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PV-Einbindung

8. PV-EINBINDUNG

8.1. PV-WATCH

Die OVUM PV-Watch dient zur Erfassung des aktuellen Stromverbrauchs oder PV-Uberschuss
des Gebaudes. In Abhangigkeit dieses Messwerts startet die Warmepumpe den PV-Betrieb und
moduliert entsprechend dem aktuellen Uberschuss.

n |

CubeSpeicher

oder
MIRA Plus
Datenbus
RS485
. o~
ovum

Netzansch!uss\\% | Tarifschalter EVU-Zahler
\

o=

72

PV-Module

Wechsel-
richter

Lo

Gebaude,
Verbraucher

4

PV-Watch & |

EM3xx I

LI o

‘I Batterie-

|_ system
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PV-Einbindung

EM340 Direktmessung

® @ Q)
NooN |

Netzanschluss

(F315mA)

L1-o7o
Lz—cr"’c
L3—¢;”c
N <o :

18 910j1
S o

Datenbus RS485

Verbraucher

EM330 Messung mit Klappstromwandiler

Netzanschluss

Stromwandler

10{111213)14 15
QL OYOO Datenbus RS485

o i
17 Stromversorgung B v

L/+

PV-Watch PV-Watch .
EM340 EM330 NN R
ModBus + 8 n A
ModBus - 9 12 B
GND 10 13 - (Minus)
73

AirCube - ACP




K“r.’
Fo QUUITI PV-Einbindung

e UERMEPUMPEN

8.2. PV-EINBINDUNG SUNSPEC TCP

Sofern der vorhandene Wechselrichter das Sunspec-TCP-Protokoll unterstdtzt, kann er uber
dieses in unsere Regelung eingebunden werden, somit wird keine PV-Watch benotigt. Um das
Gerat hinzuzufugen, mussen die erforderlichen Kommunikations- und Konfigurationsparameter beim
jeweiligen Hersteller angefragt werden. Die Einbindung Gber Sunspec TCP erfolgt uber die LAN-
Verbindung, sodass keine weiteren elektrischen Anschlusse erforderlich sind.

Gerat Hinzufiigen

Fur die Einbindung des Wechselrichters uber
das Sunspec-TCP-Protokoll sind folgende
Parameter erforderlich, die beim Hersteller

angefragt werden mussen:
SunspecTCP

- Unit ID: Modbus-Adresse des Gerats

- Host: IP-Adresse des Wechselrichters

- Port: Verwendete Portnummer fur die TCP-
Kommunikation

SOC (State of Charge): Der SOC gibt an, wie
viel Energie aktuell im Akku gespeichert ist.
Diese Information wird vom Wechselrichter
genutzt, um das System intelligent zu steuern
und zu entscheiden, wann der Akku geladen
oder entladen werden sall.
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8.3. PV-EINBINDUNG SUNSPEC RTU

Sofern der vorhandene Wechselrichter das SunSpec-RTU-Protokoll unterstitzt, kann er Uber
dieses in unsere Regelung eingebunden werden, somit wird keine PV-Watch bengtigt. Um das
Gerat hinzuzufugen, mussen die erforderlichen Kommunikations- und Konfigurationsparameter beim
jeweiligen Hersteller angefragt werden. Die Einbindung Uber Modbus RTU erfolgt uber ein Buskabel,
das am Display an den dafur vargesehenen Anschlissen A, B und GND (-] angeschlossen wird.

Gerat Hinzufiigen

Name

Type

SunspecRTU

UnitiD

1

Baud19200

Parity

NoParity A OneStop

AirCube - ACP
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Fur die Einbindung des Wechselrichters uber
das Sunspec-RTU-Protokoll sind folgende
Parameter erforderlich, die beim Hersteller
angefragt werden mussen:

Unit ID: Modbus-Adresse des Gerats

BaudRate: Legt die Geschwindigkeit der
Kommunikation fest

DataBits: Anzahl der Bits pro Datenpaket
Parity: Pruft, ob Datenfehler passiert sind
StopBits: Markiert das Ende eines Pakets




S5 OUUM inbsi
205 _ PV-Einbindung
AnN URRMEPUMPEN

8.4. PHOTOVOLTAIKANLAGE HINZUFUGEN

Um eine Photovoltaikanlage in das System
einzubinden, ist zunachst der Login in die
Installateurebene erforderlich.

Uber die App ,PV-Anlage* kénnen nun
samtliche Einstellungen zur Integration
und Nutzung der PV-Anlage vorgenommen
werden.

Hinweis: Die verfugbaren Funktionen
werden laufen erweitert, um zukunftige
Anforderungen und Optimierungen der PV-
Nutzung bestmaoglich zu unterstutzen.

PV-GERATE

Um ein neues Gerdt in das System
einzubinden, ist im Menu der Punkt ,Gerat
hinzufligen® zu wahlen. AnschlieBend den
Anweisungen auf dem Display folgen, um
das Gerat korrekt zu registrieren und zu
konfigurieren.

Gerate
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Gerat Hinzufiigen

Im Feld ,Name“ kann die Bezeichnung des
eingebundenen Gerats vergeben werden, zum
Beispiel ,PV-Watch OVUM",

SunspecTCP
Unter ,Typ“ auswahlen, ob es sich um ein
externes Gerat oder die OVUM PV-Watch
handelt.

Hinweis: Wenn ein externes
Gerat verwendet  wird, mussen die
erforderlichen Kommunikations- und
Konfigurationsparameter direkt beim
jeweiligen Hersteller angefragt werden.

PV-GERATE
Nach dem Hinzufugen erscheint das
konfigurierte Gerat in der Ubersicht.

PV-Watch Ovum ) .
Der farbige Punkt neben dem Geratenamen

zeigt den aktuellen Verbindungsstatus zur
Regelung:

® FEs besteht keine Verbindung zum
Wechselrichter

Es besteht eine gultige Verbindung,
Kommunikation mit der Regelung ist
aufgrund einer veralteten SunSpec-Version
nicht moglich. Wechselrichter auf Firmware-
Update prufen

Das Gerat ist aktiv verbunden und
kommuniziert ordnungsgemal mit der
Regelung.
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9.ZUBEHOR

9.1. ERWEITERUNGSPLATINE

Mit der Erweiterungsplatine kénnen Sie den Funktionsumfang der MIRA-Regelung erhdhen. Die
Platine hat 3 Modi: Mischerkreis, Vorrang und Ladekreis. Es kdnnen dadurch 8 Heizkreise, eine
Vorrangschaltung und 4 Ladekreise realisiert werden.

9.1.1. FUNKTIONSWEISE ERWEITERUNGSPLATINE

EW Mischerkreismodul
Erweiterungsplatine
Drehschalter-Position 1-8
Pins Code Beschreibung
207,208 XHKVLT Varlauffihler
209,210 XHKRT Raumfinhler
202,PEN xHKPUMP Heizkreispumpe
203,PEN XxHKMA Mischer auf
204, (PE,N) XHKMZ Mischer zu
205,PEN xHKKUE Kihlventil
L,PE.N Stromversorgung Platine

Drehschalter fur Positionseinstellung

Nach Andern der Drehschalterposition Platine stromlos schalten.

78
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Anschlussplan Erweiterungsmodul im
Mischkreismodus
CAN Bus
|
7u M+ CAN-IO Zur nachsten

AirCube - ACP

1]
CAN

l

o

L

X
/
| —— |
0=
—

[

Diatail
rehschalter

E
-
(-
—l e

Uit
i
=
Ijlll%%

L

=P
E (=]
“ESH
Bl

Erweiterungsplatine

0 D Ij':':’:pillg o—— XHKRT
1 = =S Heizkreis Raumfihler )
[l D :Il:l mnnﬁmg o—+— od. Thermostat
D D = [|:|E o—
=l 1= O e oy
l:l'] [l " [ :I:gg o——1 Riicklauftemp
= | e
] i
o =S |
() O femaf
1 a| o
_g_ @]
= =7
Q §> O ﬁ zzir;lljriis Kihlventil/Kiihlsignal
o
- ol G—
EE’H L] N—
= 1l
Eﬁ §> o— Mischer Zu
:Q, E> e xHKMA/XHKMZ
Eﬁ @ o Heizkreis Mischer AufiZu
0 £ I (oo )
LN
E%I z( o— | £ % |
™ T \ |
g :‘Oi G_% :I:i‘;:::?:iumpe: Hie 5 @ B;& :
o= —aro B (6%
o [ LI® N N | w2 "\f‘gogy |
— BB EE
© s1¢] © e
| £

l

Stromversorgung

19

|
- ___J



£ OUUITI Zubehir

"); 1'00 WERMEPUMPEN

9.1.2. MONTAGE IN MIRA PLUS REGELUNGSEINHEIT

Inder MIRA PLUS Regelungseinheit konnen 2 Erweiterungsplatinen befestigt werden.

1. Die Distanzhalterin
die Befestigungslocher
der Erweiterungsplatine
stecken

2. Die Erweiterungsplatine
mit den Distanzhaltern an
der Ruckwand der MIRA
PLUS befestigen

.
-
-
-
-
.
.
.
-
L]
.
.
L]
L
.

|
-
-
.
L]

9.1.3. MONTAGE IM MIRA CUBESPEICHER

Im MIRA CubeSpeicher kdnnen 2 Erweiterungsplatinen befestigt werden.

1. Die Distanzhalterin die Befestigungslocher der
Erweiterungsplatine stecken

2. Die Erweiterungsplatine mit den Distanzhaltern
unten am Schwingblech des MIRA
CubeSpeichers befestigen
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9.1.4. MONTAGE IM EXTENSION SET

Pro Extension Set kann eine Erweiterungsplatine befestigt werden.

9.2. HEIZUNGSPUMPENGRUPPEN

Die

PrimoTherm-Heizungspumpengruppen

sind

vormaontierte,

Die Wandhalterung an der
Wand montieren

Die Distanzhalterin die
Befestigungsldcher der
Erweiterungsplatine stecken
Die Erweiterungsplatine mit
den Distanzhaltern an der
Ruckwand der Wandhalterung
befestigen

dichtheitsgeprufte  und

warmegeddmmte Einheiten, die fur den Einsatz in geschlossenen Heizungsanlagen konzipiert sind.
Sie sind zum Umwalzen von Heizungswasser und Wasser-Glykol-Gemischen geeignet.

Die folgenden PrimoTherm-Pumpengruppen sind verfugbar:

Typ Dimension Mischer Artikel-Nr.
K180-1 DN25 Ohne Mischer 10-14-0020
K180-2 DN25 3-Wege Mischer mit Stellmotor 10-14-0018
K180-1 DN32 Ohne Mischer 10-14-0021
K180-2 DN32 3-Wege Mischer mit Stellmotor 10-14-0019

9.21. TECHNISCHE DATEN PUMPENGRUPPEN
Parameter K180-1 K180-2 K180-1 K180-2
Kys-Wert 8.2 m°/h 53m’/h 21m*/h 13 mé/h
Gewicht ochne Umwalzpumpe Ca.51kg Ca.B,6 kg Ca.55kg Ca.70kg
Dimension DN25 DN32
Abmessungen mit
Wirmedammung (BxHxT) 250x400x196 mm 248x480x170 mm
Vom Warmeerzeuger G1% AuBengewinde G2 AuBengewinde

AirCube - ACP
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Parameter K180-1 K180-2 K180-1 ‘ K180-2

Zum Verbraucher G1Innengewinde G1% Innengewinde

Maximaltemperatur

95°C (max. Storfalltemperatur bis 2 Stunden 120°C

Medium Heizungswasser VDI2035 oder Heizungswasser mit 50% Glykolanteil
Werkstoff Armaturen Messing, Stahl, Kunststoffe

Werkstoffe Dichtungen EPDM, PTFE

Werkstoff Warmedammung Palypropylen EPP

Anlagendruck

9.2.2. MONTAGE PUMPENGRUPP

EN

Max. 10 bar Maximaldruck der Umwalzpumpe beachten

Befolgen Sie die den Pumpengruppen beigelegte Montageanleitung. Achten Sie auf die Skala am

Stellantrieb:

Skalenblatt invertiert

Skalenblatt normal

Bei gedffnetem Kiken steht die Skala auf O

Bei geaffnetem Kuken steht die Skale auf 10

Sollte das Skalenblatt invertiert sein, kann das Blatt durch Einsatz eines dunnen Objektes, wie
beispielswiese ein Feinmechaniker-Schlitzschraubendreher, an der Aussparung bei Paosition 5

entfernt und gewendet werden.

9.2.3. ELEKTRISCHER ANSCHLUSS PUMPENGRUPPE

Anschlisse an HSM
Heizkreis Mischer ARM343 Pumpe
AUF (3) ZU(2)
10
HK1 12 n
PWM B6/87
HK2 15 14 13
HK3/HK4/HK5/HKB/HK7/HK8 203 204 202
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Anschlisse am Mischer

N L1 3-Punkt-Regler
DN

Stellantriebskabel

9.3. KOMPAKTVERTEILER

Die Kompaktverteiler KSV125 sind kompakte Verteiler, die einfach mit den PrimoTherm
Pumpengruppen und der zusétzlich erhéltlichen Hydraulischen Weiche montiert werden kdnnen.
Folgende Verteiler sind erhaltlich:

Typ Heizkreise Artikel-Nr.
KSV125-2 2 10-14-0014
KSV125-3 3 10-14-0015
KSV125-4 4 10-14-0016

9.3.1. TECHNISCHE DATEN KOMPAKTVERTEILER

Parameter Wert
Stutzabstand 125mm
Betriebsdruck Max. B bar
Leistung bei AT=20°C Max. 70kW
Mediumtemperatur Max.110°C
AnschlussgroBe G1%

9.3.2. MONTAGE KOMPAKTVERTEILER

Befolgen Sie die den Verteilern beigelegte Montageanleitung.

9.4. HYDRAULISCHE WEICHE

Die Hydraulische Weiche dient zur Trennung der Hydraulikkreise und der Warmequelle und kann
unten auf die Kompaktverteiler KSV 125 montiert werden. Folgender Typ ist erhaltlich:

Typ ‘ Artikel-Nr.
Hydraulische Weiche fiir KSV 125 2-4 ‘ 10-14-0017

Die hydraulische Weiche ist mit allen Kompaktverteilern kompatibel.
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9.41. TECHNISCHE DATEN HYDRAULISCHE WEICHE

Parameter Wert
Stutzabstand 125mm
Betriebsdruck Max. B bar
Leistung bei AT=20°C Max. 70kW
Mediumtemperatur Max. 110°C
AnschlussgroBe Verteiler G1%
AnschlussgraBe Warmeguelle Gl

9.4.2. MONTAGE

Befolgen Sie die den hydraulischen Weichen beigelegte Montageanleitung.

9.5. HYDRAULIKSTATION

Mit der Hydraulikstation lasst sich eine kompakte Umschaltung zwischen einem Warmwasser-
und Heizungsspeicher realisieren. Ourch den inkludierten Durchlauferhitzer kann ein hoheres
Temperaturniveau erreicht werden, ohne die Effizienz der Warmepumpe zu verringern.

Artikel-Nr.10-00-1016

9.5.1. ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE HYDRAULIKSTATION

Hydraulikstation MIRA PLUS REGELUNG
400V kammend von Schiitz Q1
. . Schutz Q1
48080'\(1‘:ulmtung Durchlauferhitzer (MIRA Plus Regelung)
(8.8kW) 2/4/6 (400V) N/PE
PE/N/L1/L2/L3
Umschaltventil 3/L/IN 3/L/IN

9.5.2. MONTAGE HYDRAULIKSTATION

Die Hydraulikstation hat sechs AnschlUsse mit jeweils 5/4° IG. AnschlUsse geman den Aufklebern an
den Rohrleitungen ausfuhren.

1 HEAIn Rucklauf vom Heizsystem

2. HEA out Vorlauf zum Heizsystem

3. HP out Ricklauf zu der Warmepumpe

4. HPin Vorlauf von der Warmepumpe

S. DHWin Rucklauf vom Warmwasserspeicher
6. DHW out Vorlauf zum Warmwasserspeicher
7 Entliftung
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9.5.3. ANSCHLUSSBEMASSUNG HYDRAULIKSTATION
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9.6. FRISCHWASSERSYSTEM

Durch das Frischwassersystem kann platzsparend eine hygienische Warmwasserbereitung realisiert
werden, die daruber hinaus auf die MIRA-Regelung abgestimmt ist.

Artikel-Nr.10-00-1013

9.6.1. ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE FRISCHWASSERSYSTEM

Klemmplan Frischwasserset M-Plus MIRA PLUS Regelungseinheit
Zapftemperaturfahler 50/51gnD 50/51gnp
Strdmungssensor 4x1mm 58 58
geschirmt
PWM-Signal Pumpe 62 62
Versargung Ladepumpe 230V 3x1,5mm? 230V Dauerspannung L/N/PE 230V Dauerspim?ggE[S. Steckplatz]

9.6.2. MONTAGE FRISCHWASSERSYSTEM

Im Frischwassersystem sind keinerlei Bauteile wie RuUckflussverhinderer, Sicherheitsgruppe
oder Absperrventil verbaut. Samtliche sicherheitsrelevanten Bauteile zum Anschluss eines
Warmwassererzeugers mussen gemaf den ortlich geltenden Vorschriften bauseits installiert werden.

1 VL/IN Heizungsvorlauf 5/4"1G

2. RL/0OUT Heizungsricklauf Uberwurfmutter

3 KW Kaltwassereintritt 116G

4 ww Warmwasseraustritt Uberwurfmutter
9.7 TRENNTAUSCHERSET

Durch das Trenntauscherset kdnnen ohne groBe Raumaufwendungen Priméar- und Sekundarkreise
mit unterschiedlichen Medien getrennt werden.

Artikel-Nr.10-00-1014

9.71. ELEKTRISCHER ANSCHLUSS TRENNTAUSCHERSET

Klemmplan Trenntauscherset M-Plus MIRA PLUS/ MIRA CubeSpeicher
Trenntauscher -Austrittsfihler AxImm? 33/345Nn0 33/34Nn0
PWM-Signal Ladepumpe geschirmt 64/65gn0 B4/65gn0
230V Dauerspannung 230V Dauerspannung (3. Steckplatz)
Versargung Ladepumpe 230V 3x1,5mm?
L/N/PE L/N/PE

86
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9.72. MONTAGE TRENNTAUSCHERSET

Es sind keine weiteren Absperrventile, Ruckflussverhinderer

Trenntauscherset verbaut.

1 HPIN Vorlauf von der Warmepumpe

2. HP OUT Ricklauf zur Warmepumpe 541G
HEA OUT Heizungsricklauf

4. HEAIN Heizungsvorlauf

9.8. FROSTSCHUTZVENTIL

Das Frostschutzventil ermoglicht das Ablassen der

Uberwurfmutter

oder Ausdehnungsorgane im

023®®

Energiequelle im Kreislauf, wenn die

Durchschnittstemperatur im Kreislauf +3°C erreicht. Dadurch wird die Bildung von Eis im Kreislauf
einer Anlage, im Allgemeinen einer Warmepumpenanlage, verhindert, wodurch magliche Schaden an

der Anlage und den Leitungen vermieden werden.

Dimension Artikelnummer
1 02-22-0014
1% 02-22-0015
9.8.1. TECHNISCHE DATEN FROSTSCHUTZVENTIL
Parameter Wert
Betriebsmedien Wasser
Max. Betriebsdruck 10 bar
Temperaturbereich 0-65°C
Umgebungstemperaturbereich -30-80°C
Temperatur des Mediums Offnung 3°C
Temperatur des Mediums SchlieBung 4°C
9.8.2. ABLASSLEISTUNG FROSTSCHUTZVENTIL
P [har] TAUSSEN [°C] Durchfluss [Ilh]
-5 05
3
-20 1

Prufbedingungen:

- Gerade Leitungen (@12mm, Lange Tm) nach auBen
- Wassertemperaturim Gebaude 18°C
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9.8.3. ABMESSUNGEN
A B C D
T 52 79 32
1% 59 83 8
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9.8.4. FUNKTIONSWEISE FROSTSCHUTZVENTIL

Das Frostschutzventil ermoglicht das Ablassen des Mediums aus dem System, wenn dessen
Temperatur einen Wert von +3°C erreicht.

+10

+35

Lufttemperatur [°C]
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9.8.5. HAUPTKOMPONENTEN FROSTSCHUTZVENTIL

Vakuumbrecher

Automatisches Absperrventil

Einsatz des Wassertemperaturfuhlers
Wassertemperaturfuhler

INNSENES

9.8.6. INSTALLATION DES FROSTSCHUTZVENTILS

Die Vorrichtung darf nur senkrecht und mit dem Abflussweg nach unten installiert werden, damit das
abflieBende Wasser ordnungsgemal und ungehindert ins Freie ablaufen kann.

Frostschutzventile sollten im Freien installiert werden, wo die niedrigsten Temperaturen erreicht
werden kénnen, wenn die Warmepumpe blockiert ist. Zur Gewahrleistung des einwandfreien Betriebs
bitte fern von Warmequellen installieren.

Es empfiehlt sich, an beiden Leitungen (Vor- und Rucklauf) Frostschutzventile zu installieren.
Andernfalls kdnnte eine Leitung voller Wasser bleiben und es besteht die Gefahr von Eisbildung.

Es empfiehlt sich, das System immer unter Druck zu halten, auch beim Ablassen, um eine
einwandfreie Funktion der Frostschutzvorrichtung zu gewahrleisten.
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!

Einen Bodenabstand von mindestens 15 cm
einhalten, damit das Ablaufen des Wassers
aus dem Ventil nicht durch Eis behindert

& werden kann.
15em] 4,
i 2 Das Wasser  zu einer geeigneten
Sammelstelle leiten.
=10 cm

Einen Abstand von mindestens 10 cm
zwischen den beiden Frostschutzventilen

wahren.

Damit das System storungsfrei funktioniert, darf das Frostschutzventil nicht isoliert werden.

Bei der Installation im Freien muss das Frostschutzventil vor Regen, Schnee und direkter
Sonneneinstrahlung geschatzt werden.
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9.8.7 SIPHON

Eine siphonartige Rohrverlegung ist zu vermeiden. Wird die Anschlussleitung so verlegt, dass ein
Siphoneffekt entsteht (siehe folgende Abbildung), wird die Entleerung verhindert, so dass der
Frostschutz daher nicht mehr garantiert werden kann.

—>)
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9.8.8. BETRIEBSPHASEN

Heizbetrieb im Winter

N
' @TS?C

Betrieb im Winter bei Stromausfall

N
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e
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10. INBETRIEBNAHME

10.1. VORBEREITUNG DER ANLAGE

- Erfolgt die Inbetriebnahme bei AuBentemperaturen <10°C muss die Systemtemperatur vor
Inbetriebnahme durch eine andere Energiequelle auf mindestens 20°C aufgeheizt werden, um
ausreichend Energie im Falle einer Abtauung bereitstellen zu kénnen.

- Die gesamte Heizungsanlage muss auf Dichtheit gepruft, mit aufbereitetem Heizungswasser
befullt, gespult und entluftet sein. In der AuBeneinheit ist am Warmetauscheraustritt ein
Mikroblasenabscheider installiert.

- Die Elektroinstallation muss entsprechend der ortlich geltenden Vorschriften und nach den
Angaben von Ovum fertiggestellt und GUberpruft sein.

- Die Bedieneinheit sollte Uber eine Internetanbindung verfugen.

10.2. EINSTELLUNGEN AM REGLER | ASSISTENT

Zur Vereinfachung der Inbetriebnahme steht auf der Installateur-Ebene ein Assistent zur Verfugunag.
Dieser ermoglicht die Durchfuhrung aller relevanten Grundeinstellungen in strukturierter Abfolge.
Zusatzlich kann unmittelbar ein Relaistest zur Uberprifung der Schaltfunktionen durchgefuhrt
werden.

Je nach Softwarestand und Anlagenkomponenten konnen die Abbildungen in dieser Anleitung
ggf von der tatsachlichen Benutzeroberflache abweichen. Die in dieser Anleitung dargestellten
Einstellungen beziehen sich auf die gezeigten Anwendungsbeispiele. In Abhangigkeit vom
tatsachlichen Anlagenaufbau und der spezifischen Funktion der Anlage kGnnen abweichende
Einstellungen erforderlich sein.
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Melden Sie sich uber die Schaltflache oben
rechts als Installateur an.

Nach erfolgreichem Login erscheint im
Menu der Eintrag ,Assistent” Uber den der
Inbetriebnahme-Assistent gestartet werden
kann.
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ASSISTENT

® Iris-Cloud

Ingen Zur 1o tita
Im Inbetriebnahme-Assistent werden
die einzelnen Schritte durch farbliche
Markierungen gekennzeichnet, um den
Status visuell darzustellen:

® Funktionen

Diese Statusanzeige ermaglicht eine schnelle
® Zentral Orientierung Uber den Fortschritt der
. . Inbetriebnahme.

* Der Punkt wurde noch nicht bearbeitet.
® Warmwasser

Konfi e dein W

© Alle Einstellungen wurden vorgenommen

und abgeschlossen.

® Bivalenz . Die Einstellungen wurden geandert, aber
AR} e and .2 noch nicht abgeschlossen.

® Warmepumpe
gen zu Warmep
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Inbetriebnahme

FERNWARTUNG

Dein Name

Schauraum Cube500

Dein Standort

Kirchbichl

Land

Osterreich / Austria

Deine PLZ

6322

98

Sobald das Display uUber ein LAN-Kabel
mit dem Netzwerk verbunden ist, wird
die Fernwartungsverbindung automatisch
aufgebaut.

@ ANMERKUNG

Die Anlage wird
maglicherweise erst nach
bis zu 15 Minuten auf
der Plattform iris.ovum.at
sichtbar.

Bitte tragen Sie im Assistenten den Namen
des Bauvorhabens sowie den Standort der
Warmepumpe ein.

Uber den Namen kann die Wirmepumpe
spater in der IRIS-Fernwartung identifiziert
werden.
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FUNKTIONEN

SYS-Heizen

In diesem Abschnitt kGnnen die gewunschten
Funktionen und Betriebsparameter der
Warmepumpe konfiguriert werden.

SYS-Warmwasser

SYS-WetterCloud

Abweichungen von werkseitigen
: Standardwerten (Defaultwerten) werden zur
SYS-Photovoltaik - .
besseren Ubersicht blau hervorgehoben.

Kaskade_WP2

O R
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AUBENTEMPERATUR

In AuBentemperatur kann die WetterCloud-
Funktion aktiviert werden, um externe
Wetterdaten in der Regelung einzubeziehen.

SYS-WetterCloud

AT_SOURCE
Unter dem Parameter AT-SOURCE

wird definiert, welche Quelle fur die

AT_ForcastMode .
AuBentemperaturmessung verwendet wird:

HSM: Nutzung eines externen
AuBentemperaturfuhlers.
- WPM: Nutzung des im Gerat verbauten
Istwerte Lufteintrittsfuhlers zur Erfassung der

21.7°C > AuBentemperatur.

Im Punkt Funktionstest kann die Plausibilitat
der  angeschlossenen Temperaturfuhler
kontrolliert werden.

223°C >

SR
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ZENTRALE

SYS-Heizpuffer Puffer >

SYS-Kiihlpuffer Nein >

In der Zentrale koénnen die verfugbaren
Heizkreise aktiviert und individuell konfiguriert
werden.

HK1-Typ Gemischt >

HK2-Typ
Im MenUpunkt SYS-Heizpuffer lasst sich

festlegen, ob ein externer Pufferspeicher oder
ein CubeSpeicherverwendet wird.

HK3-Typ nicht installiert >

Falls ein KuUhlpuffer im System integriert
wurde, kann dieser ebenfalls in diesem
Bereich aktiviert werden.

HK4-Typ nicht installiert >

KihlSollMin Puffer 12°C >

Istwerte
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WARMWASSER

SYS-Zirkulation

WW-HysEin

WW-HysAus

WW-FihlerMode

WW-LEGTAGANF 0 Tage >

WW-UV invertieren MNein >

SYS-FWS

Zirk_EinSTSFWS

Zirk_EinSTSFWS_Dauer Im Menu Warmwasser konnen die zentralen
Einstellungen fur die Warmwasserbereitung
Zirk STS Sperrzeit > vorgenommen werden.
Wird ein Warmwasser-Umschaltventil

verwendet (bei MIRA Plus Regelung]), kann
im MenUpunkt Funktionstest ein Relaistest
Manual WW_UV durchgefuhrt werden, um die Funktion des
Ventils zu Uberprufen.

Zusatzlich besteht die Maglichkeit,
die Plausibilitat der angeschlossenen
Temperaturfuhler zu kontrollieren.

Manual_FWS_Pumpe

Istwerte

0.06 A >

150.0°C >

150.0°C >
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BIVALENZ

BIVATMAIlternativWW

BIVATMAIlternativHZ

BIVATMParallel2StufeHZ

BIVHZ_2StufelS

BIVATMParallel2StufeWW

BIV2StufeHZDelay

BIV2StufeWWDelay

2STUFEA POSITION

2STUFEB POSITION

Bis Soll-Hys >

-10°C >

120 min

60 min

O (RS

AirCube - ACP
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Im Menu ,Bivalenz” kénnen Sie die Parameter
fur den bivalenten betrieb der Warmepumpe
festlegen.

Dabei handelt es sich um die Regelung des
Zusammenspiels zwischen der Warmepumpe
und einer zusatzlichen Warmequelle, wie zum
Beispiel einem Elektroheizstab oder einem
weiteren externen Warmeerzeuger.
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HK1-Name

HK1-Typ

HK1-Bedarf an System

HK1-Bild

HK1-Soll-Mode Witterungsgefihrt >

HK1-Al-RAUMGERAT Keines >

Im Parameter-Menu Heizkreis 1 (HK1) k6nnen
HK1-Heizgrenze 20.0°C > die wichtigsten Heizkreiskonfigurationen
vorgenommen werden.

HK1-ESTRICH Im Bereich Funktionstest lassen sich
Relaistests fur die Heizkreispumpe und
HK1-Heizkurve Soll ATMin cC > den Mischer durchfuhren. Zudem konnen
hier die aktuellen Ist- und Sollwerte der
HK1-Heizkurve Soll Mitte - Heizkreistemperatur eingesehen und auf

Plausibilitat gepruft werden.

HK1-Heizkurve Soll bei HG

Manual_HK1_Pumpe

Priifung abschlieen

Istwerte
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HK2-Name

HK2-Typ

HK2-Funktionen Heizen >

HK2-Bedarf an System

HK2-Bild

HK2-Soll-Mode Witterungsgefiihrt >

HK2-AlI-RAUMGERAT Keines >

HK2-Heizgrenze

HK2-ESTRICH

Im Parameter-Menu Heizkreis 2
HK2-Heizkurve Soll ATMin 13 °¢C > (HK2)] kGnnen die wichtigsten
Heizkreiskonfigurationen vorgenommen
HK2-Heizkurve Soll AT Mitte > Werden.
HK2-Heizkurve Soll bei HG o Im Bereich Funktionstest lassen sich
Relaistests fur die Heizkreispumpe und
HK2-Mischerlaufzeit den Mischer durchfuhren. Zudem konnen
hier die aktuellen Ist- und Sollwerte der
HK2-Mischer invertieren Heizkreistemperatur eingesehen und auf

Plausibilitat gepruft werden.

Manual_HK2_Pumpe

AirCube - ACP 105



c-“’f; -0 U U M Inbetriebnahme

"’m*' LUEH JMPEN

WARMEPUMPE

Name

Warmekapazitat HZG 4,19 kJ/KgK >
Im Menu Warmepumpe kann der Name

der Warmepumpe hinterlegt werden — zum
Wasserkreislauf Warmepumpe Nein . Beispiel zur eindeutigen Identifikation im
Entliftung starten System bei einer kaskadierten Anlage.

Uber die Funktion .Wasserkreislauf
Warmepumpe entluften starten® kann die
Entliftung des Energiequellenkreislaufs

angestofen werden. Dabei wird
die Kondensatorpumpe intervallgesteuert
betrieben:

Istwerte Sie lauft far 50 Sekunden, pausiert

anschlieBend fur 10 Sekunden und wiederholt
den Zyklus automatisch fur 10 Minuten.

Unter Parameter kdnnen zusatzlich
verschiedene Werte der Warmepumpe auf
Plausibilitat Uberpruft werden.
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10.2.1. ESTRICHTROCKENPROGRAMM

Die MIRA-Regelung beinhaltet ein Estrichtrocknungsprogramm. Die untenstehenden Einstellungen
gelten Global.

Im gewunschten Heizkreis muss das Estrich-Trockenprogramm auf ,Ja“ gestellt werden.
Nach dem Speichern dieser Einstellung erscheint im Assistenten-Menu automatisch ein

zusatzlicher Punkt mit der Bezeichnung ,Estrich Trocknen®. Uber diesen Menipunkt kann das
Programm eingestellt werden.

ESTRICH TROCKNEN

HK1-Name

HK1-Typ

ESTRICH_VLMIN
HK1-Bedarf an System

ESTRICH_VLMAX
HK1-Bild

HK1-Soll-Mode Witterungsgefiihrt > ESTRICH_VLMINTAG

ESTRICH_RAMPTAG

HK1-AI-RAUMGERAT Keines >

ESTRICH_HALTETAG
HK1-Heizgrenze

HK1-ESTRICH

instellur gen und Funktionen in Or

-

HK1-Heizkurve Soll ATMin

HK1-Heizkurve Soll Mitte

Parameter Beschreibung
ESTRICH_VLMIN Starttemperatur fur Estrichausheizprogramm.
ESTRICH_VLMAX Zieltemperatur fur Estrichausheizprogramm.

Anzahl der Tage nach dem Start an welchen die Temperatur auf der Starttemperatur

ESTRICH VLMINTAG (VLMIN] bleibt bevor die Temperatur angehoben wird.

Dauer (Tage) zur Erhéhung von der Starttemperatur zur Zieltemperatur und Dauer zum
Absenken von der Zieltemperatur auf die Starttemperatur nach der Haltedauer.

ESTRICH_HALTETAG Dauer (Tage) an denen die Zieltemperatur (MAX] als Heizkreissollwert gehalten wird.

ESTRICH_RAMPTAG

Das Ausheizprogramm kann je Heizkreis gesondert aktiviert werden. Es ist zurzeit nicht moglich, 2
unterschiedliche Ausheizprogramme parallel zu betreiben.
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10.3. EINRICHTUNG DER FERNWARTUNG

TIPP

Wurde die Anlage Uber den Assistenten in Betrieb genommen, kann dieses Kapitel
Ubersprungen werden.

Um die Anlage spater Uber die Fernwartungsplattform identifizieren zu kdnnen, missen noch weitere
Einstellungen getroffen werden. Um diese zu tatigen, muss mindestens die Kundenebene aktiviert
sein.

Offnen Sie die App Einstellungen und gehen Sie in das Meni Fernwartung. Flllen Sie die
Felder aus. Verwenden Sie als Anlagennamen folgendes Schema: Unternehmennamen_BV-Name,
beispielsweise: Ovum_Mdller.

So gelangen Sie zur Fernwartung: Menu = Einstellungen = Fernwartung
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0,0 kW

Heizung 22,1 °C

Warmwasser 25,7 *C

Kiihlpuffer 21,0 °C

FERNWARTUNG

EINSTELLUNGEN

Information

M Netzwerk / LAN Einstellungen

(O Datum / Uhrzeit Dein Name

Schauraum Cube500
Sprache
[l Display
v, Parameter
[4] ProcessValues HSM
ProcessValues WPM1
[%] ProcessValues LSM

Ereignisse

% Fermnwartung

Die Anmeldung fur die Fernwartung erfolgt Uber iris.ovum.at. Die Zugangsdaten fur die IRIS-
Fernwartung sind identisch mit jenen der SUSI-Plattform.
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10.4. FIREWALL

Sollte das Netzwerk Uber eine eigene Firewall verfugen und die Anlage keine Internetverbindung

aufbauen kénnen, mussen folgende Regeln erstellt werden:

REGEL PROTOKOLL ZIELPORT ZIELADRESSE DIENST
Ovum_Data_Transfer TCP 443 wp-backend.ovum.at HTTPS
ntp:/0.at.pool.ntp.org
ntp://1.at.pool.ntp.org
Ovum_NTP ubpP 123 ntp
ntp./2.atpool.ntp.org
ntp://3.at.pool.ntp.org
It. Netzwerkeinstellung )
Ovum_DNS UbpP Default 53 It. Netzwerkeinstellung DNS
Ovum_Weather TCP 80,443 api.openweathermap.org HTTP(S)
Ovum_Internet_Check TCP 80,443 www.ovum.at HTTP(S)
10 AirCube - ACP


http://www.ovum.at

235 OUUM
Inbetriebnahme 205
AN UERMERPUMPEN

10.5. UBERSPRINGEN DER MINDESTSTILLSTANDSZEIT

Bei der erstmaligen Inbetriebnahme kann es, vor allem im Winter, dazu kommen, dass vor dem
Start des Verdichters das Ol vorgewarmt werden muss. Um den Abschluss der Inbetriebnahme
zu beschleunigen, kann diese Zeit Ubersprungen werden, um so auch das Beobachten des
Laufverhaltens der Warmepumpe zu ermaglichen. Hierfur ist mindestens der Benutzer “Installateur”
notwendig.

0 HINWEIS
Diese Funktion ist nur fur Ausnahmefalle wie bei der Inbetriebnahme gedacht.
Eine unsachgemalRe Verwendung kann zu Schaden an der Warmepumpe fuhren. Im
Zweifelsfall die Mindeststillstandszeit abwarten oder mit OVUM Kontakt aufnehmen.

Zum Reiter Parameter wechseln und nach Quick oder Skip

App “Warmepumpe” dffnen suchen

PARAMETER

Parameter Prozess

Quickstart SKIPSperrzeit

&

Parameter

Den Parameter dffnen, auf ‘Ja” stellen und speichern. Nach Anlauf des Verdichters wird der
Parameter automatisch auf “Nein” zurtickgesetzt.

Die Oltemperatur muss mindestens +5°C betragen, ansonsten wird der Start nicht freigegeben.
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1. APPS

1.1. WETTER APP

In der Wetter App kann die Verbindung zum Cloud-Wetterdienst von OpenWeatherMap hergestellt
werden. Nach erfolgreichem Verbindungsaufbau wird eine Wettervorhersage angezeigt. Diese wird fur
die Sollwertberechnung verwendet, um die Effizienz der Anlage zu steigern.

1.11. EINRICHTUNG

Zusatzlich zu dieser Anleitung steht auch eine Anleitung im Infomenu der Wetter App sowie unter
iris.ovum.at/help/weather zur Verfugung.

Furdie Einrichtung muss ein kostenloses Benutzerkonto unter openweathermap.org erstellt werden:

Der API-SchlUssel kann anschlieBend auf folgender Seite kopiert werden:

Guide APl Dashboard Marketplace Pricing Maps Owrinitialives Parlners Blog For Business Signin  Supportw

OpenWeather

Sign In To Your Account

Lest yeur password?

Guide APl Dashboard Marketplace Pricing Maps Ourlnitiatives Pariners Blog For Business OVU... » Supportw

MNew Products Services API keys Billing plans Payments Block logs My orders My profile Ask a question

Key Mame Status Actions Create key

I I Dosfault Active [ =BTy APl key name

Dieser SchlUssel wird fur die weitere Einrichtung am MIRA Regler benétigt.

S ANMERKUNG

Das Benutzerkonto muss vom Endkunden erstellt werden, da die Anzahl an
kostenlosen taglichen Abfragen begrenzt ist. Wird ein Konto fur mehrere API-
Schlussel verwendet, kann dies dazu fuhren, dass die Wettervorhersage nicht mehr
karrekt arbeitet.

Der API-Schlussel ist erst nach einigen Stunden gultig und funktioniert nicht sofort.
Es wird eine Mail von OpenWeather zugestellt, sobald der Schlussel verwendet
werden kann.
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Einrichtung am Regler:

App ,Wetter”im Menu 6ffnen: Zum Reiter ,Clouddienst" navigieren und Daten ausf(llen:

WETTER

her API Key

Land

Osterreich / Austria

Bei erfolgreichem Verbindungstest erscheint folgende Meldung:

WETTER

Freitag Samstag Sonntag

Uberblick

Ist ein spezifischer Datensatz gewunscht, muss auf openweathermap.org nach dem Standort
gesucht werden und die 7 Ziffern am Ende des Links in der Adressleiste unter dem Punkt
,OpenWeather LocationlD" eingegeben werden:

2% openweathermap.org/city/

7872567
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11.2. STATISTIK APP

In der Statistik APP werden die Energieeffizienz und -aufwéande der Anlage aufgegliedert. Es kann
nach Zeitraum, Warmeerzeuger und Betriebsart differenziert werden.

App ,Statistik“ im Menii 6ffnen:

Filter Einstellungen treffen:

114

1. Zeit 2.Warmeerzeuger 3.Verwendung

UBERBLICK
i 3

09.06.2025- 1.» Allgemein, Son_v

Warmeautarkie kwh @ x

= 15.8kWh
= 5.BkWh

Energiebilanz

= 21.6kWh = 9.8kWh

ol

Uberblick
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UBERBLICK

09.06.2025-1.v WP 1,25-A,2S.v Allgemein, Son..¥ — FILTER
Wijrmgaqtarkie kwh @ % WAR M EAUTA R KI E

I Zeigt an, welcher Anteil der
eingesetzten Energie der
Umwelt entzogen wurde

* 15.8kWh
* 5.8kWh

Energiebilanz

ENERGIEBILANZ

Stellt die erzeugte und
Verbrauchte Energie gegenuber

¢ 21.6kWh

Leistung

LEISTUNG

Zeigt an, welchen Anteil der
Gesamtleistung die jeweiligen
Warmeerzeuger zu Zeitpunkten
innerhalb des gewahlten
Zeitraums erzeugt haben

nl]l]
Uberblick
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11.3. NOTBETRIEB APP

Sobald die 2. Stufe richtig konfiguriert ist, kann der Notbetrieb Uber die Notbetrieb APP gestartet
werden. Die App ist auch sichtbar, wenn kein Benutzer angemeldet ist.

Der Funktionsumfang des Notbetriebs ist abhangig von der Konfiguration, ist die 2.Stufe so
eingestellt, dass diese nur im Heizungspuffer verbaut ist, ist nur ein Notbetrieb fur die Heizung
maglich. Bei vollem Funktionsumfang kdnnen die Betriebsarten auch unabhangig von einander
aktiviert werden, die maximale Dauer betragt 60 Tage. Diese qilt fur alle Betriebsarten, es ist nicht
maglich, fur jede Betriebsart einen eigenen Zeitraum einzustellen.

Notbetrieb APP dffnen Betriebsarten und Dauer einstellen

NOTBETRIEB

. Notbetrieb Warmwasser aktivieren

( MNotbetrieb Heizung aktivieren

Dauer des Notbetriebs
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12. SERVICEARBEITEN

Ein auf OVUM ACP angepasstes Wartungsprotokall finden Sie auf unserer Serviceplattform SUSI.

12.1. SERVICEANWEISUNG

Durch eine regelmaBige Wartung und Uberpriifung der Warmepumpe und aller Anlagenteile kann ein
sparsamer und sicherer Betrieb garantiert werden. Eine sachgemafie Wartung und Uberprufung darf
nur durch geschultes und ausgebildetes Fachpersonal vargenommen werden.

Bei Verdacht auf eine Leckage im Plattentauscher der AuBeneinheit ist unverzuglich OVUM
zu informieren. Arbeiten im Technikraum sowie das Entliften des Heizsystems durfen erst
nach einer Uberprifung auf eine potenziell brennbare Atmosphére mit einem geeigneten R290-
Kaltemitteldetektor durchgefuhrt werden.

Aus Sicherheitsgrunden ist die Anlage vor Arbeiten an der AuBRen- oder Inneneinheit spannungsfrei
zu schalten.

12.1.1. SICHERHEITSRELEVANTE KOMPONENTEN

Eine UberprUfung aller sicherheitsrelevanten Komponenten sollte im Rahmen einer Wartung
erfolgen.

- Uberpriifen Sie die Funktionsfahigkeit des Sicherheitsventils in der AuBeneinheit.
- Stellen Sie sicher, dass samtliche EntlUfter der Heizungsanlage im Gebaude geschlosssen sind.
- Uberpriifen Sie, ob der Mikroblasenabscheider in der AuBeneinheit gedffnetist.

12.1.2. REINIGUNG

Um anfallendes Kondensat korrekt abzuleiten und so Storungen, EffizienzeinbuBen sowie Schaden
an der Warmepumpe zu verhindern, ist eine regelméafiige Reinigung des Lamellenpakets sowie der
Kondensatwanne unumganglich.

Das Warmepumpengehduse kann mit einem feuchten Tuch abgewischt oder mit einem
Gartenschlauch abgewaschen werden.

12.1.3. ANLAGENPARAMETER

Um eine madglichst lange Laufzeit und Lebensdauer der Anlage zu gewahrleisten, sollten die
Betriebsparameter wie der Stdrlog, der Energiezahler sowie der Impuls- und Betriebsstundenzahler
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abgelesen und kontrolliert werden. Sollten sich daraus Verbesserungsmaoglichkeiten bieten, sind
diese zu treffen.

12.1.4. WARTUNG DER HEIZUNGSANLAGE

Die Heizungsanlage ist nach den ortlichen Gegebenheiten und Vorschriften zu warten.

12.2. WARTUNGS- ODER REPARATURARBEITEN

Um Wartungs- oder Reparaturarbeiten am Kaltekreis durchzufUhren, muss das brennbare Kaltemittel
R-290 aus dem Kaltekreis ruckgewonnen werden. Dieser Vorgang darf nur von geschultem,
fachkundigem Personal durchgefuhrt werden. WeiterfUhrende Informationen zur RUckgewinnung von
Propan finden Sie unter dem Punkt 12.2.5.

Bitte beachten Sie, dass es sich bei diesen Angaben um unverbindliche Empfehlungen des
Herstellers handelt. Alle Arbeiten sollten nach eigenem Ermessen und unter Berucksichtigung der
individuellen Gegebenheiten und Vorschriften vor Ort durchgefuhrt werden. Wir erheben keinen
Anspruch auf Korrektheit oder Vollstandigkeit der Angaben.

12.2.1. VORBEREITENDE MABNAHMEN

- Uberprlfen Sie, ob die Anlage (ber eine stabile Internetanbindung verfiigt
- Uberprlfen Sie, ob die installierte Firmware aktuell ist
- Protokollieren  Sie die  aktuellen Betriebsbedingungen,  Systemtemperaturen  und
Energiezahlerstande
- Lesen Sie den Fehlerspeicher aus
- Bei Luftwarmepumpen:
- Uberprifen Sie, ob die Aufstellbedingungen den Vorschriften fir Propan sowie den
Mindestabstanden entsprechen
- Stellen Sie sicher, dass die Luftstromung ausreichend gewahrleistet ist und nicht durch
Hindernisse wie Vegetation beeintrachtigt wird.
- Uberprifen Sie den Zustand des AuRengehauses und reinigen Sie dieses
- Fuhren Sie eine Wasseranalyse durch, um Beschadigungen festzustellen und gegebenenfalls
Frostschutz zu gewahrleisten
- Bei Solewarmepumpen:
- Fuhren Sie eine Wasseranalyse der Sole durch, um Beschadigungen festzustellen und
Frostschutz zu gewahrleisten
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12.2.2. ALLGEMEINE WARTUNGSARBEITEN

- Stellen Sie sicher, dass das Aulengerat vor weiteren Arbeiten von der Spannungsversorgung
getrenntist

- Prufen Sie den Innenraum sorgfaltig auf Nagetierspuren

- Alle Offnungen wie Kabeldurchflihrungen missen dicht verschlossen sein

- Reinigen Sie gegebenenfalls den Innenraum

- Kontrollieren Sie Lamellenpaket, Kondensatwanne sowie Kondensatabfluss auf Verunreinigungen
und entfernen Sie diese gegebenenfalls

- Untersuchen Sie das Heizband auf Beschadigungen

- Prufen Sie die hydraulischen Anschlusse auf Undichtigkeiten und Kaorrosion

- PruUfen Sie die Sicherheitseinrichtungen des Heizsystems

- Passen Sie gegebenenfalls die Heizkurve, den Fulldruck oder das Anlagenvolumen an

- Uberprlfen Sie die Anlage auf Undichtigkeiten

- PriUfen Sie den Heizstab auf Funktion und ersetzen diesen gegebenenfalls

- Entluften Sie die Anlage falls notwendig

- Stellen Sie einen unbehinderten Durchfluss sicher

- Reinigen Sie verbaute Filter und Schlammabscheider

- Protokallieren Sie erhobene Messwerte

- Fuhren Sie eine Analyse des Heizungswassers durch

- Notieren Sie die Betriebsstunden der Komponenten

12.2.3. ELEKTRISCHE WARTUNGSARBEITEN

- Stellen Sie sicher, dass das AuBRengerat vor weiteren Arbeiten von der Spannungsversorgung
getrenntist

- Kontrollieren Sie samtliche elektrische AnschlUsse auf festen Sitz und Unversehrtheit

- Uberprlfen Sie die elektrischen Sicherheitseinrichtungen wie Sicherungen auf ihre Funktion

- Ersetzen Sie defekte oder Beschadigte Sicherheitseinrichtungen und Kabel

- Leistungsaufnahme messen

12.2.4. KALTETECHNISCHE WARTUNGSARBEITEN

- Fuhren Sie eine Sichtkontrolle auf Olrtickstédnde im Kompressorraum durch

- Kontrallieren Sie den Kaltekreis auf Leckagen mithilfe eines Lecksuchgerats
- Beobachten Sie das Schauglas wahrend des Betriebs

- Achten Sie auf ungewdhnliche Gerausche wahrend des Betriebs

- Testen Sie die Druckschalter und Temperaturfuhler auf Funktion

- Beachten Sie weitere ortliche Vorschriften wie die ChemKlimaschutzV, F-Gase-Verordnung oder
ChemRRV

12.2.5. RUCKGEWINNUNG

Beider Ruckgewinnung von R-230 bei Warmepumpen sind einige wichtige Punkte zu beachten:
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1.

Sicherheit: Propan (R-290) ist entzundlich, daher mussen bei der Ruckgewinnung alle
erforderlichen SicherheitsmaBnahmen getroffen werden. Arbeiten Sie in gut belUfteten
Bereichen, vermeiden Sie offene Flammen oder Funken und halten Sie sich an die geltenden
Sicherheitsvorschriften. Beachten Sie ebenfalls das beigelegte Sicherheitsdatenblatt.
Fachkundiges Personal: Die Ruckgewinnung von R-290 muss von geschultem und
qualifiziertem Personal durchgefuhrt werden, das Uber das notige Wissen und die richtige
Ausrustung verfugt. Dies gewahrleistet eine sichere Handhabung des Kaltemittels und eine
ordnungsgemane DurchfUhrung des Ruckgewinnungsprozesses.

Umweltvertragliche Entsorgung: Stellen Sie sicher, dass das zuruckgewonnene R-290
ordnungsgeman entsorgt wird, gemafl den oOrtlichen Vorschriften und Umweltauflagen. Eine
unsachgemaBe Entsorgung kann zu Umweltverschmutzung fuhren.

Wahrend der Ruckgewinnung kann es zu Temperaturen unterhalb des Gefrierpunkts im
Kondensator kommen. Um eine Beschadigung der Platten zu vermeiden, muss die Ladepumpe in
der Auf3eneinheit aktiv sein.

12.2.6. BEFULLEN

1.

Sicherheit: R-280 ist entzundlich, daher mussen beim Fullvorgang alle erforderlichen
Sicherheitsvorkehrungen getroffen werden. Arbeiten Sie in gut bellUfteten Bereichen, fern
von offenen Flammen, Funken oder potenziellen Zundquellen. Beachten Sie die geltenden
Sicherheitsvorschriften und verwenden Sie geeignete Schutzausrustung.

Fachkundiges Personal: Das Befullen der Warmepumpe mit R-2390 muss von geschultem und
qualifiziertem Personal durchgefuhrt werden. Das Personal muss Uber das erforderliche Wissen
und die richtige Ausrustung verfugen, um den Fullvorgang sicher und korrekt durchzufuhren.

Die Dichtheitsprufung muss vor dem Befullen mit R-290 mit Stickstoff erfolgen. Dieser Schritt
wird durchgefuhrt, um sicherzustellen, dass das Kaltesystem frei von Leckagen ist, bevor das
eigentliche Kaltemittel eingefullt wird. Durch die Verwendung von Stickstoff als Druckmedium
wahrend der Dichtheitsprifung kdnnen potenzielle Leckagen erkannt und behoben werden,
bevor das empfindliche und entzdndliche R-290 eingefullt wird. Nachdem die Dichtheit bestatigt
wurde, kann das System entleert und dann mit R-290 befullt werden.

Druck- und Mengenangaben: Stellen Sie sicher, dass Sie den richtigen Druck und die richtige
Menge an R-290 gemafl Typenschild verwenden. Eine Uber- oder Unterfullung kann zu
Problemen bei der Leistung und Sicherheit der Warmepumpe fuhren.

12.2.7.VENTILATORTAUSCH

Wenn der Ventilator der Warmepumpe getauscht wird, muss der Ersatzventilator erst durch die
Regelung parametriert werden. HierfUr wird mindestens der Benutzer “Experte” benotigt. Sollte dieser
nicht zur Verfugung stehen, muss mit OVUM Kontakt aufgenommen werden.

Fur die Parametrierung:
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Zum Reiter Parameter wechseln und nach “SYS_Recover”

App “Warmepumpe” dffnen suchen

PARAMETER

SYS_Recover

Parameter Prozess

SYS_Recover_Modbus_ECBlue

&

Parameter

Den Parameter 06ffnen, auf ‘Ja” stellen, und die Anweisungen in der Parameterbeschreibung befolgen.

12.3. BEDIENUNG

Informationen zu sdmtlichen Parametern und Menus kénnen den Infofenstern oder Infotexten in den
einzelnen Ansichten oder Parametern entnommen werden.

12.4. AUBERBETRIEBSETZUNG
12.4.1. AUSSCHALTEN DER ANLAGE

Soll die gesamte Anlage ausgeschalten werden, kann dies Uber die Einstellungen in der Software
erfolgen.
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- Heizung/Kuhlung:
- Menu/Heizen & Kuhlen Hauptschalter auf aus

HEIZKREISE

@ Heizen

( Kiihlen

0G OMA - FBH

- Warmwasser
- MenUu/Warmwasser Betrieb AUS

WARMWASSER

Betrieb Automatik

Aus

Zapfsollwert Speichersollwert

50,0 °C

150,0 °C

12.4.2. AUBERBETRIEBSETZEN DES KALTEKREIS

Ist der Kaltekreis aufgrund von Wartungsarbeiten nicht einsatzbereit oder noch keine Auf3eneinheit
installiert, kann dieser deaktiviert werden:

Warmepumpe / Parameter /wpm_anforderung AUS
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PARAMETER

Parameter Prozess

wpm_anforderung

wpm_anf_soll

Ist der Kaltekreis deaktiviert kann mithilfe der 2.Stufe ein Notbetrieb aktiviert werden.

12.5. DAQ DATEIEN EXPORTIEREN

Fur den lokalen Export von DAQ-Dateien wird ein USB-Stick bendtigt. Die maximale
Speicherkapazitat darf hochstens 8 Gigabyte betragen. Er muss im FAT32 Format formatiert sein.
Sollte der Stick bereits formatiert sein, direkt zu Schritt 12.5.2 springen.

12.5.1. USB STICK FORMATIEREN

Windows:

1 USB-Stick verbinden

2. Im Explorer auf den USB-Stick rechtsklicken

3. Die Option ,Formatieren” klicken

4. BeiDateisystem ,FAT32"wahlen, Standardeinstellungen verwenden
5. Schaltflache ,Starten”und anschlieBend ,Ja“ klicken

Mac0S:

1 USB-Stick verbinden

2. Festplattendienstprogramm”6ffnen und USB-Stick auswahlen
3. Schaltflache ,Ldschen”klicken

4. BeiFormat ,MS-D0OS"wahlen, Standardeinstellungen verwenden
5. Schaltflache ,Loschen”und anschlieBen ,Fertig”klicken
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12.5.2. EXPORT

DN NN~

ANMERKUNG

Fur die Exportfunktion ist mindestens der Benutzer ,Kunde” erforderlich.

Formatierten USB-Stick an Displayeinheit anschlieBen
MenU/Einstellungen/DAQ Export 6ffnen

Gewlnschte DAQ-Dateien auswahlen

DAQ-Dateien durch Tippen auf die USB-Schaltflache exportieren
Nach Fertigstellung USB-Stick abziehen

DAQ-Dateien an OVUM weiterleiten

12.6. OFFLINE SOFTWAREUPDATE

Fur ein Update ohne Internetanbindung wird ein USB-Stick benotigt. Die maximale Speicherkapazitat
darf hochstens 8 Gigabyte betragen. Er muss im FAT32 Format formatiert sein. Eine Anleitung zur
Formatierung befindet sich unter12.5.1.

oA NN~

Softwarepaket entpacken

Ordner mit Bezeichnung ,firmware” auf USB-Stick kapieren
Formatierten USB-Stick mit Firmware an Displayeinheit anschlieBen
Menu/Einstellungen/Softwareupdate 6ffnen

Update installieren

Nach Fertigstellung USB-Stick abziehen
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13. FEHLERMELDUNGEN

Der Ovum Regler unterscheidet zwischen Warn- und Stérmeldungen. Im Hauptmenu wird
zwischen Warn- und Stérmeldungen anhand der Symbolfarbe unterschieden: Ein orangener Punkt
kennzeichnet eine Warnmeldung, ein roter Punkt eine Stdrmeldung.

Im Menupunkt ,Meldungen” erfolgt die Unterscheidung Uber die Symbolform: Ein oranges Dreieck
steht fur eine Warnmeldung, ein rotes Dreieck fur eine Stérmeldung.

- Warnmeldungen
- Bei Warnmeldungen handelt es sich um nicht sicherheitsrelevante Meldungen. Der Betrieb der
Warmnepumpe wird nicht unterbrochen.
- Stérmeldungen

- Stormeldungen betreffen sicherheitsrelevante Parameter und stoppen die Warmepumpe.
Stormeldungen werden bei Werkseinstellung durch den Regler maximal 3-mal binnen 24h
automatisch quittiert. Tritt eine Stérmeldung haufiger auf wird der Betrieb der Warmepumpe
gesperrt, das Gerat muss per Hand entstdrt werden.

13.1. FEHLERMELDUNGSANZEIGE KUNDENMENU

Im Menu Meldungen werden aktuelle und
vergangene Meldungen angezeigt.

MELDUNGEN

Durch Antippen der Meldung kann diese
geodffnet werden. Hierdurch kriegen Sie mehr NG R

Infos zu der Stdrung und auch maogliche
Ldsungsvorschlage.

Je nach Benutzerlevel werden weitere
Meldungen angezeigt.

Meldungen

13.2. NOTBETRIEB

Ist die Anlage aufgrund einer Stormeldung verriegelt oder der Kaltekreis deaktiviert, kann durch den
Installateur handisch die 2. Stufe aktiviert werden.
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Far Anlagen bis Softwareversion 1.0.35:

Die App ,Warmwasser* aufzurufen und in den Reiter ,Parameter” zu wechseln. Die Einstellung
ist unabhangig vom tatsachlichen Einbauort der 2. Stufe A/B und befindet sich immer in der APP

~Warmwasser"”.
Fuar Anlagen ab Softwareversion 1.0.36:

Die App Notbetrieb aufrufen. Fur weitere Informationen siehe Kapitel 11.3

Fiir einen funktionierenden Notbetrieb muss die 2. Stufe korrekt parametriert sein.

13.3. STOR- UND WARNMELDUNGEN

13.3.1. STORMELDUNGEN

Stoppen Verdichter, durfen nicht 6fter als 3x in 24h auftreten

STORMELDUNG AUSLOSER

BEHEBUNG

Sicherung defekt Sicherung der Platine defekt

Glasrohrsicherung der Platine tauschen

Ventilator — Data

- Keine Modbus-Kommunikation mit Ventilator
communication

Steckverbindungen und
Spannungsversorgung Ventilator prifen

Niederdruck unterschreitet Grenzwert

Niederdruckstorung Ursache: Lamellen vereist, keine Luftstromung, Abtauung
bei geringen Wassertemperaturen, Leckage, rascher
Betriebswechsel (Heizen, Warmwasser, Kithlen)

Vorhergehende Ursachen prifen, bei
Bestehen der Storung Kundendienst
kontaktieren

Sauggastemperatur unterschreitet Grenzwert
Sauggas MIN
Ursache: Kalte Warmequelle

Warmequelle prifen

SauggasUberhitzung unterschreitet Grenzwert

Superheat MIN Ursache: Zu kurze Verzégerung, fehlerhafte

Expansionsventilregelung

Kundendienst kontaktieren

Kondensationstemperatur uberschreitet Grenzwert

Ursache: Keine Energieabgabe maglich (kein Durchfluss,
Kondensations MAX Warmetauscher verkalkt, Umschaltventil defekt, ..)

Wassertemperatur zu hoch (Speicher durch therm. Solar
geladen, zu hohe WW-Zieltemperatur, ..)

Warmeabgabe, Durchfluss und
Wassertemperaturen prifen

HeiBgastemperatur Uberschreitet Grenzwert

Kannin Ausnahmefallen auftreten. Bei

Heifigas MAX Ursache: Fehlerhafte Expansionsventil-regelung, Betrieb regelméBigemkErSCEe.inen Kundendienst
an Einsatzgrenze, Kaltemittelverlust, defekter Fuhler ontaktieren.
Verdichterkopftemperatur uberschreitet Grenzwert Kann in Ausnahmefallen auftreten. Bei

Verdichterkopf MAX regelméaBigem Erscheinen Kundendienst

Ursache: Fehlerhafte Expansionsventil-regelung, Betrieb
an Einsatzgrenze, Kaltemittelverlust, defekter Fuhler

kontaktieren.

Durchfluss am Kondensator zu gering
Kondensator Flow
MIN Ursache: Luft im System, Ventil geschlossen, Druck zu
gering, Pumpe defekt, Glykolgehalt zu hoch oder gering

Ladekreis auf Obstruktionen,
Verschmutzung, Druck und
Frostschutzgehalt prifen

Wassertemperatur Eintrittsseitig zu gering
Kondensator Eintritt
MIN Ursache: Kuhlsollwert zu gering, Fuhler defekt, keine
Energie fur Abtauung vorhanden

Wassertemperatur und
Temperatureinstellungen prifen

Verdichtertemperatur wahrend des Betriebs zu gering
Verdichterkopf
MINDIFF Ursache: Fuhler defekt oder locker, fehlerhafte
Expansionsventilregelung

Fuhlerposition und Expansionsventil prifen

HeiBgastemperatur wahrend des Betriebs zu gering

HeiBgas MINDIFF Ursache: Fihler defekt oder locker, fehlerhafte

Expansionsventil-regelung

Fuhler an Kondensatoreintritt und -austritt
und Expansionsventil prifen
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Differenz zwischen Hoch- und Niederdruck zu gering
HDND MINDIFF Ursache: 4-Wege-Ventil defekt, Verdichter defekt, Drlicke und Temperaturen prifen
Warmequelle ist warmer als Warmesenke
Temperaturspreizung bei Warmeabgabe zu hoch Ladekreis auf Obstruktionen
Kondensator DT MAX Ursache: Ladekreis obstruiert, Fihler defekt, Pumpe defekt, V’frschmr:ltzungr,w[]lruclf]:md
Glykolgehalt zu hoch oder gering rostschutzgenalt prufen
Expansionsventil steht seit 2h auf 100%
ERR_EEV_MAX Kaltemittelmenge prafen
Ursache: Kaltemittelmangel
Abtauabbriiche MAX Abtauung wird mehrmals var Erreichen der Zieltemperatur Alttauung prifen
abgebrochen

13.3.2. INVERTER ALARM CODES

Genaue Inverter-Stormeldungen werden in der Warmepumpen-App unter Meldungen angezeigt.

STORMELDUNG

AUSLOSER

Inverter - Overcurrent

Der Inverter hat eine zu hohe Stromzufuhr festgestellt. Ursache:
- plétzlicher starker Lastanstieg (Kaltemittelriickfluss, Olmangel, ...)

- falsche Parameterwerte oder ein unzureichender Motor

Inverter - Motor Overload

Der gelieferte Strom hat den Matornennstrom dber die maximal zulassige Zeit iberschritten

Inverter - Overvaltage

Die Gleichspannung des Zwischenkreises hat die vorgesehenen Grenzwerte Uberschritten.
Ursache:

-zu hoher Verzdgerung

- hohe Uberspannungsspitzen auf dem Stromversorgungsnetz

Inverter - Undervoltage

Die Gleichspannung des Zwischenkreises liegt unter den vargesehenen Grenzwerten. Ursache:
- unzureichender Versorgungsspannung

- Fehlerim Inverter

Inverter - Overtemperature

Die Temperatur eines Inverterbauteils hat den zuldssigen Hachstwert Gberschritten.

Inverter - Undertemperature

Die Temperatur eines Inverterbauteils ist niedriger als der zulassige Mindestwert. Ursache:

- Ungeeignete Umgebung

Inverter - Parameters default

Ausfluhrung des Befehls zum Zuricksetzen der Standardparameter,

Parameter Benutzereinstellung beschadigt ader stehen in Konflikt miteinander

Inverter—DC bus ripple

Phasenverlust der Eingangsstromversorgung oder Instabile Spannungsversorgung

Inverter -Data communication

Modbuskommunikation unterbrochen. Ursache:
- Spannungsversargung unterbrachen

- Modbuskabel beschadigt oder invertierte Polung

Inverter - Internal Error

Interner Fehler, Kundendienst kontaktieren

Inverter - AC overvoltage

Eingangsspannung hat Nennwert Uberschritten, Spannungsversargung prifen

Inverter — AC undervoltage

Eingangsspannung hat Nennwert unterschritten, Spannungsversorgung prifen

Inverter — Ground fault

Erdschluss an Verdichteranschluss U, V oder W, Verdichterwicklungen priifen

Inv safety — Unbalanced Load

Lastist ungleichméaBig auf die 3 Phasen verteilt, Phasen vor und nach Verdichter prifen

Inv safety — Overcurrent or ground
fault

Stromzufuhr Gberschreitet Grenzwert oder Erdschluss

Inv safety - Overvaoltage

Eingangsspannung hat Nennwert uberschritten, Spannungsversorgung prifen

Inv safety - Undervaoltage

Eingangsspannung hat Nennwert unterschritten, Spannungsversorgung prifen

Inv safety - Overtemperature

Invertertemperatur hat Grenzwert uberschritten, Inverterkihlung prifen
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Inv safety - Undertemperature Umgebungstemperatur hat Grenzwert Uberschritten, Umgebung ungeeignet
Inf safety — Safety Torque Off Storeingang am Inverter aktiv, Hochdruckschalter wurde ausgelost. Kaltekreis prifen
Inv safety — AC power loss Eingangsspannung unterbrochen, Spannungsversorgung prifen
Inv safety - Internal error Interner Fehler, Kundendienst kontaktieren

Modbuskommunikation unterbrochen. Ursache:
Inv safety — Data communication - Spannungsversargung unterbrachen

- Madbuskabel beschadigt oder invertierte Polung

Inv safety - Compressor stall Anlauf nicht maglich, Verdichter blockiert

13.3.53. WARNMELDUNGEN

Stoppen die Warmepumpe nicht

MELDUNG

AUSLBSER BEHEBUNG

Kein Automatikbetrieb

Mindestens eine Komponente ist im Handbetrieb Automatikbetrieb wiederherstellen

EW-Gruppe Tnicht
angeschlossen

Keine Kommunikation zu Erweiterungsplatine von HK1

mibglich CAN-Bus Verbindung priifen

EW-Gruppe 2 nicht
angeschlossen

Keine Kommunikation zu Erweiterungsplatine von HK2

miglich CAN-Bus Verbindung prfen

EW-Gruppe 3 nicht
angeschlossen

Keine Kommunikation zu Erweiterungsplatine von HK3

miglich CAN-Bus Verbindung prifen

EW-Gruppe 4 nicht
angeschlossen

Keine Kommunikation zu Erweiterungsplatine von HK4

miglich CAN-Bus Verbindung prifen

EW-Gruppe 5 nicht
angeschlossen

Keine Kommunikation zu Erweiterungsplatine von HKS

miglich CAN-Bus Verbindung prifen

EW-Gruppe B nicht
angeschlossen

Keine Kommunikation zu Erweiterungsplatine von HKB

miglich CAN-Bus Verbindung prifen

EW-Gruppe 7 nicht
angeschlossen

Keine Kommunikation zu Erweiterungsplatine von HK7

méglich CAN-Bus Verbindung prifen

EW-Gruppe 8 nicht
angeschlossen

Keine Kommunikation zu Erweiterungsplatine von HK8

méglich CAN-Bus Verbindung prifen

EW-Gruppe 9 nicht
angeschlossen

Keine Kommunikation zu Erweiterungsplatine von

Vorrangmodul maglich CAN-Bus Verbindung prifen

EW-Gruppe A nicht
angeschlossen

Keine Kommunikation zu Erweiterungsplatine van LKA

méglich CAN-Bus Verbindung prifen

EW-Gruppe B nicht
angeschlossen

Keine Kommunikation zu Erweiterungsplatine von LKB

miglich CAN-Bus Verbindung prifen

EW-Gruppe C nicht
angeschlossen

Keine Kommunikation zu Erweiterungsplatine von LKC

miglich CAN-Bus Verbindung prifen

EW-Gruppe D nicht

Keine Kommunikation zu Erweiterungsplatine von LKD GAN-Bus Verbindung priifen

angeschlossen mdglich

Ventilator - Blockade Ventilator kann nicht starten Ventilator prafen

ventilator - Phasenausfall oder keine Spannungsversorgun Spannungsversorgung am Ventilator prifen

Netzversaorgung P g gung P g gung P

Heizkreis 1 2xVLT(RLT) Doppeltbelegung: HK1 VL/RL Fuhler sind an HSM und EW HK1VL/RL Fu.hlernur.an HSM oder EW

angeschlossen anschlieBen, nicht beides

Heizkreis 12XRT Doppeltbelegung: HK1 Raumtemperatur Fuhleristan HSM HK1 Raumtemperatur Fuhler nuran HSM
und EW angeschlossen oder EW anschlieBen, nicht beides

Heizkreis 2 Doppeltbelegung: HK2 VL/RL Fuhler sind an HSM und EW HK2 VL/RL Fuhler nuran HSM oder EW

2xVLT(RLT) angeschlossen anschlieBen, nicht beides

Heizkreis 2 2xRT Doppeltbelegung: HK2 Raumtemperatur Fihlerist an HSM HK2 Raumtemperatur Fuhler nuran HSM
und EW angeschlossen oder EW anschlieBen, nicht beides
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Kommunikationsfehler Verbindung zu Smartmeter oder Wechselrichter . ; .
Smartmeter/ Parametrierung und Kabel Uberprifen
unterbrochen

Wechselrichter
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